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54 Syrische Quellen abendlindischer Erziihlungsstoils.

gZ“tNﬂ‘“;c’g .?h”'ﬂti;',unsores Herrn, indem sie ricfen und sprachen: ‘Ge-
( Mgm) ‘;ugeir‘;es:er]l] tgnd, weil sich ‘alles dies am Anfang des Adar
n ha ‘ i

Taute herzugebgacht, 2 §9 wurden vielo zu Ostern dort zu Rom zur
it g:f 1?3:;2 d%n?r Zeit nohm das Christentum za durch die Hilfo Gottes
Herrn Josus Ohnfs des Konigs in der Stadt Rom im Namen unsores
Yigen Geisto. B Tstus, wolchem cbenso wio seinem Vater und dem hei-
dor Bl reis und Ehro und Anbetung und Ruhm sei in Ewjgkei

igkciten. Amen] - sei wigkeit

. Zu Eudelist diese Geschichte vom hetligen Silvestor
Ziivich, V. Ryssoel
. Ryssel.

Uber das Schwank‘buch. .  < | o o
‘Schertz mit der Warheyt:

|
Lo e [FEE R

~ Kein Schwankbuch des' 16. Jahrhunderts. erfreute: sich-einer
grofseren Verbreitung als die. Sammlung ‘Schimpf und - Ernst’
des getauften Juden und Barfiilserratnchs: Johannes Pauli. . Keines
verdiente sie aber auch in htherem Grade, Wiihiend die meisten
iibrigen” Schwankbiicher isowohl vor ihm, wie nach ihm, vorsugs-
weise lustige Anekdoten, Schnurren ohne tieferen Gehalt und in
sehr vielen Fillen abstofsende Zoten bieten, éntspringen seine
lingoren oder kiirzeren Erzihlungen, o derb sie ‘auch ' oft" ge-
halten sein mbgen, so wenig sie sich auch scheuen, die Dinge
beim wahren Namen zn mennen, -durchaus. einem sittlioh ernsten
Geiste und atmen eine gesunde Moral,  Dazu komimt noch eines:
Pauli ist cin vortrefflicher Frzéibler, Ior trifft, obwobl gelehrt
vom Hause aus, vorziiglich den Volkston und fesselt durch
ungokiinstelte, frische Darstellung. Gewaltig war daher auch die
Wirkung seines Buches, die von' keiney spéteren idihnlichen Samm-
lung erreicht wuvde. Das bézedgen zumiichst die zabllosen Anf-
lagen. Terner nahmen os sich jiingere Schwiinkesammler in der
TForm und sehr oft im Inbalt zum Vorbilde. Meistersiinger und
andere Dichter — vor allen Hans Sachs — beuteten es zu. ge-
reimten Schwiinken oder zu Fastnachtspiclen aus, und selbst die
gelehrten Verfasser der Humanistendramen verschmithten es nich,
dic ergicbige Quelle aufzusuchen, Ja, die Wirkung des. Buches
ging weit iiber die Grenzen Deutschlands hinaus: Pauli wurde
in Diinemark tibersetzt, in den Niederlanden und in Frankreich
'nachgeahmt oder gepliindert, und man begegnet Spuren von ihm
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in Italien, Spanien und Enogland, So war es gerechtfertipt, dals
schon vor 29 Jahren (1866) eine Neuausgabe des wichtigen
Schwanlkbuches veranstaltet wurde. Hermaun Oesterley, dem wir
den vortrefflichen Neudruck verdanken, hat nicht nur durch eine
reiche Fillle von Nachweisungen — wozn ihm Goedekes wert-
volle Kollektaneen zur Verfiigung standen —, sondern auch durch
bibliographische Bemerkungen, sowie durch vergleichende Zu-
samme.nstellungen des Inhalts der ecinzelnen untereinander sehr
\ferschledenen dltesten Ausgaben fhr ciuen erhdhten Wert ver-
Ixehe.n und wichtige Beitriige zir Geschichts des Buches gegceben,
.é%]lem erschopfend sind seine Angaben nicht. Nicht nur ver-
21cl3tete er darauf, Auspaben des Buches, die nach 1550 er-
schionen sind, zn berlicksichtigen; er hat auch einige friihere
unbeachtet . geldasen.: Besdnders - unzaldnglich' ist; was er. fiber
du? ungerem Schwankbuche nahestehende Sammfung' ‘Schertz
n:.uft Eier. W.arheyt’- vorteligh,  Da nuir auch andere Littevar-
historiker, wie Lappenberg, Goedeke, uns nuy diirftig fiber letz-
tﬁ?re beleh.ren', 8o beabsichtige ich im Folgenden, mich mit dieser
rioch: wenig hekannten Schwanksammlung ei‘nge,he'nd zu beschiif-
tigen, '-und' behalte, es iniir Fiir ofne anderé Gelegenheit vor, die
Greschichte: des” Paulischen . Buchies - zusamm hg g
trachten oehen  Buckies ephingend. zu be-
- Im. Jahte 1550 crachion: Teank | |
Tolioformat mit- folgendemlza';_‘itz;l: 1:‘1 Pl

1

rt. a- M, cin Buch in
R |

- Schertz mit, dep

Ve . Warheyt o
Coo Yomn gutterm Gespriict ‘
o In Schimpff ynd Ernst R el
. oo o SoAEDH ynd Erngt Rede il s
el Spich / e Hiorion, /o et 7 Vidon
e nd I E/ I allem thun yng 1, e Monsch-
en.[ fnugchdzglhgh?l Kurtzwellen/ Schertz vnd Freﬁd?rf ]:e/l tcfrf / ’Menfsch-
e gemiits / zusamon bracht, J elzind: New / vi /ddu GI: lrew
c ‘malg;dermn.ssen nie aufsgangen mer
" Cum Privilegio T 2 S Sehiufet | |
: : - eglo Imp., Franciglfqrt. Bei Christiah‘Eglendlﬁ'.! |

* Exemplare bofinden gich iy d

e gich in i N
zlil;k zbu I.vI'nnE:hen {zwei Exemplara)ei’.lég.l' Iﬁw""‘ Hof— und Sﬁnatgblblio-
¢ besitue ich solbet, - . o EML UL 99 w A, it & 1652,
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Die . Riickseite des Titelblattes enthilt oben drei Spriiche Salo-
monis, den ibrigen Teil der Seite fiillt ein:Holzschnitt' von Hans
Burgkmair, drei Liebesprare in einem Garten darstellend. Hier-
auf folgen fiinf Seiten Index (Register vond Inhalt’), anf der
sechsten  Seite  wiederum mehreré Spriiche Selomonis und ein
Holzsehnitt von Hans Schiiuffelein, dann' achizig foliierte Blitter
(I—LXXX), das letzte Blatt ist auf der Riickseite leer, auf der
ersten Seite schliefst es unten mit den Worten: P
Getruckt zu Franckfurt am Meyn / Bei Christian
Egenolff / Im Mertz. Des.Jars nach der Geburt Christi
‘ vnsers erlsers. -MDL, o

Yalsch foliiert ist dreimal: 4 statt 5, 33 statt 32, und 81 statt 79.
Im Texte befinden sich 42 Holzschnitte, augenscheinlich von allen
Seiten hergeholt, darunter sihd mehreré Doppelbilder, und ein-
zélne Holzschnitte wiederholen sich. Eigens fiir das Buch- diivften
wohl keine anpefertigh worden sein.- . *. .o e

Oesterley #ufsert sich in der Vorrede seiner Ausgabe von
‘Schimpff und Ernst’ iiber die Sammlung ‘Schertz mit der’ War-
heyt’ mit den nachstehenden Worten (S 6 ff):- Durch die Zu-
saromenstellung - der Nummern nach ganz neuen Rubriken und
die forbwihrende Neigung, iltere Stiicke auszuscheiden, neue ein-
zugchieben und. jedem 'einen  moralisierenden Sohlufs anzuhiingen;
sowie Sprache und Ortliographie’ dem Gebrauche- der Zeit anzu-
passen, erhalten die nach der ersten Hilfte des Jahrhunderts er-
scheinenden Ausgaben ein immer fremdaitigeres Ansehen und
miissen -endlich als ganz neue ‘Werke betrachtet werden, die wid
s0 viele andere Schwankbiicher, Paulis Sammlung benutzt oder
ausgezogen haben. Zu -diesen gehirt die’Sammlung, die unter
dem Titel erschiencn ist: Scherz mit der Warheyt u. s. w. (folgt
cine nicht gensue Beschreibung des Buches in der ersten ‘sowie
Zweiten Ausgabe, denn heifst es:) ... beide Ausgaben enthalten
‘ébwa 240 bis 250 Nummern, die letate ‘etwa sechs mehr. - Unge-
fihr fiinfzig : derselben - sind - unzweifelhaft einer Ausgabe der
Paulischen Sammlung entnommen, ein Hundert stimmt mib Tr-
zithlungen derselben iiberein, ist aber anderen Quellen autuommen
(die Klassischen z B. sind meistens aus den Originalen iil_)ert
tragen), und- das andero Hundert enthilt Stiicke, die bei Pauli
aicht vorkommen.” o : Coe



58 Uber das Schwankbuch ‘Schortz mit dor Warheyt'.

Diese Angaben Oesteileys werden sich weiter unten im
ganzen wie im einzelnén entweder als unrichtig oder ungenau
erweisen, . C : ' ‘ '

Hinfillig ist auch die Vermutung Goedekes (Grundrifs® II,
S. 465): Vielleicht ist die Ausgabe wvon Schimpf und Ernst
Frankf, Cyr, Jacob. 1644, welcher als zwoiter Teil Reinclke Fuchs
von Beuther angehiingt wude, ein ‘fritherer Druck dieses grofsten=
teils aus Pauli geschopften, aber mit viel fremdartigen Geschichten
versetzton Buches” Schon die Worte auf dem Titelblatte von
‘Schertz mit der Warheyt: ‘v ormals dermassen nie aufs-
gangen’, lassen dies wenig glaublich erscheinen. Dann irrte
sich Goedeke, wenn er glaubte, dafs das ‘Ander Teyl des
Buchs Behimpff  vA Ernst. ete? (.. Frkf. Cyriacus Jacob 1544)
-~‘.unter‘ welt.}hem .-‘I‘itel jener Reincke Fuchs crschien — als
Fortsetzung; eines im gleichen Verlag erachienenan ersten Teils,
da? B_uch ﬁehlmpf und Ernst’ enthaltend, gedruckt worden sei.
Mir liegfs' diese Ausgabe des ‘Ander Teyl’ vor. "Hs ist-ein ganz
selbstéindiges Buch, das nuy in den Worten des Titels auf Schimpf
und 'F:mSﬁ Bezug nimmt, weil es eben qlg Fortsetzung des viel-
V@:l'bl.‘ﬂteten Volksbuches gedacht ist, nicht, dals es wirklich
$1t 1h1in zusammen erschienen wiire, In den ;swauzig Ausgaben
1?5'; ﬂéﬂﬂg%;gl;er (Die c}eutsche‘n Bprichwirtersammlungen, Leipzig,
vorli(;geladen eir)lﬁzgfimm.lder‘l‘eﬂ" ‘am.?iihrb, sowie ‘if" Ieiner‘ mir
und glei “wanzigsten, erscheint das Buch: inimer allein
‘  Bleichwohl als “Ander Teip, Mir ist keing ‘
Schimpf wnd Ernst’ el i it e sgabo von
Teil’ im gloichen T ekannt, die gleichzejtig - mit ‘dom ‘Ander

gleichen - Format und bejm gleichen Verlegar ang Ticht

thzﬂT:]fS‘;E‘?‘e' {FBOI Cyriacus Jacob erschien 1550 oine Awus-
AN 1l)mp und Ernst’ zusammen mit den T"Ibcl"setzungen
dafs e.s '(;ineyA’ aber o'hne den . ‘Andey Teil, Dor Schluls,
1644 geben, usgabe von _Sdlimpf und Brnst Fekf. Cyr Jacob
herauskam 1s1;n ‘;isse’ well i diesom Jabro der ‘Ander Tey?
einer solc];e so falsch, Nirgends habo -ich eine Spur von
piogel § ;'?ftg?ckﬂn‘ kiinnen, denn Lappenberg, der (Ulen-
beweisen; 'nu- )i .leBelbe anfiihxt, schlofs,  wie sefne . Angaben
Existenz, ein;égelmh C%roefleltc von dem ‘Andep -Teyi’ au% dic
von ‘Schertz o qoon Tells. Die obon beschrithene  Ausgabe

mit deerarheyt.’ ist also wirklich dio editio pgm'nv-
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ceps, und ihr folgte bekanntlich nur eine weitere Ausgabe im
Jahre 1563. e : ' T
~Werfen wir einen Blick in das Buch ‘Schertz mit der War-
heyt!, soifilli uns zuniichst die  geringe Zahl von Erzithlungen
auf: die illteste -Ausgabe von ‘Schimpf und Ernst’! enthielt 700
Nummern, hier baben wir noch nicht 300.. Das Buch bbte also,
selbst wenn alle Erzithlungen aus Pauli entnommen wiren, nur
eine Auswahl, die sich indes noch erheblich vermindert, weil viele
Erzihlungen in der That aus anderen Queller zugeflossen sind.
Ferner ist die Rubrizierang der Geschichten wesentlich verschie-
der, nicht nur von der editio princeps, sondern von allen bei
Lappenberg und Oesterley niiher beschriebenen Ausgaben.

Wie haben wir uns nun die Entstebung:des Buches zu
denken? Hat der Verleger Christian Egenolff — der uns be-
reits als Vexleger der in Stralsburg bei Griininger 1538 gedruclten
Ausgabe von ‘Schimpf .und Ernst’ bekannt ist —- irgend eine
dltere der uns. erhaltenen Ausgaben, etwa die cben erwithnte,
vor sich gehabt, daraus seine Auswahl getroffen und das tbrige
aus anderen Quellen hinzngefiigt, oder hatte er eine bereits sehr
verkiirzte und mit fremden Zusiitzen entstellie Ausgabe. vor sich?
Um hieranf antworten zu konnen, gilt es die fritheren Ausgaben
zu durchmustern. . - = T

Es isti von Lappenberg und Oesterley richtig bemerkt wor-
don, dafs die Ausgaber von ‘Schimpf und: Brnst, welche nach
der editio princeps ans Lioht kamen, in der Zabl der Gesehichten
und patirlioh anch im Umfang mehr oder weniger hinter der
letzteren zuriiclkblieben. Teils um -zahlreiche Holzschuitbe i

! Goedeke giebt (Grundrifs? I, 404) als Fundstitte fiir die editio prin~
ceps . Berlin, Presden und Miinehon an, -Da man unter Miinchen ge-
wohnlich . die Kgl. Hof- und Stantsbibliothele versteht, so bemerke ich,
dafs dicsd nur ein dofekbos Exemplar der editio princeps besitat, dagegen
findet 'sich ein sehr schon erhaltenes in det Kgl. Universititsbiblio-
thek daselbst (Signatur: Bibl. 20 824/2), - Aufserdem. hat diese noch an
Ausgaben: Bern Apinrius 1548 (defokt), Augsbh. 1544, Augsb. 1546, Frkf.

. Giilfferich 1549 8%, Ausg. ohno Titelbl. 8° (227 gez,, 12 ungez. Bliitter),

wahrscheinlich Zimmermann Augsb. 1549, Frkf. Rebarth u. W, Han Erben
1567 80, — Die Kgl. Hof- u, Staatshibl. daselbst besitzt nulser der ed.
prine, Augsb. 1584, 1586, 1587, 1649, 1546, Fxkf, Cyrincus Jakob 1560,
5 L (Frkf.?) 1560 8, Frkf. 1583 20, g. L 1597 8° und (Stralsb.). 1654,
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Texte anmbringen — iu der editio princeps fohlen diese —, teils
um das allzu umfangreiche Buch zu reduzieren, hatte man eine
grofse A.nzah'l von' Etzihlongen — hier melir, dort weniger —
ausgesch.leden, allerdings aich neue eingéschoben, dach im ganzen
nur wenige, Allein alle diese vor 1550 erschienenen Ausgaben,
wie sie Oesterley (S, 439—463 seiner ‘Ausgabe) iohaltlich ver-
gleichend zugsammengpestellt hat, sind — von den Auslassungen
ynd den zwei bis drei Dutzend Zusiitzen abgesehets ~— im grofsen
und genzen inhaltlich und toxtlich gleich, Unter 500 Nummern
geht l;eme herun_ter. Auch die Anordnung hat nicht schr ge-
lgtte?i‘ 'Anders_ ‘hler, wo alles durcheinander geworfen und auch
Nell: ext Pauli gegeniiber vielfach wesentlich veriinders exscheint.
e elne von Oesterley vernachlissigte, von Lappenberg (8. 375)

n.u}}er beschriebere Ausgabe von ‘Sch, u, B’ (Trkf. 1546 8°) iaietet
Z1n1ge A.hnliehkeit mit Seh. m: d: W2, aber ‘nuy ix{sofern als auch
hfm‘n" die Zahl der Rubriken sehr: zusammenge’schmol;en‘ist —_—
] Rle;J ._s;o%ar noch mehr. als dort: 13 ; 20 — , und als die erste
d;;tl;}nygn Keyse.rn cte.’, die letute von “Tod und: Sterben’ han-
. éer Aus(::a;?n?hg?p ;x‘Lnordnupg',. die auch hier umgestiivzt ist,
cinstmmn j.'if])lwie .1:}1} ITexte bietet sich keine weitero Uber-
milsig roI%;- 45§ l;lg" 16 Zall dev Geschichten noch-verhiiltnis-
s duhir e L ie Vorlage fiir ‘Sch, m, .. W, schien sio
richtige. Sy : Iim'}t 4 semn. " Aber sie fithite mich auf dio
den Biichllijn:; 50 v;(;f;r (;{‘T oede wird der Leder gewarnt *yor
diesem gestlimplet / yond leselngamen .au_fsgehen‘/ welche auls
gehiimplet sein 7 vnd  doghi ‘nicht die

" halb meinun
g Frater Johanni i ist’ Diesd W ;
auf die Txistenz ciner annis Pouli igt), Dles‘?‘ orte lassen

m d. W2, Merlewiied; i
er - ‘
Oesterlcy .das Buch (S g5/16‘;else b‘?ﬁch_relbt und, charolsterfeiort

zu ‘Bch, m; 4. W
: ‘Ich lagse hier

.

zu orkennen, ,
die genane Besclweibung deg Buches ! folge;zi.z

* Dio Rel. Hof. uad sig
+ Hol- und. Stantshibli
plar dos seltenon Buches (ﬁ?tglli:;h

othok zulﬁﬁnclien b ot o .
. ealtzt .
Kpl. Bibliothele 20 Berlin, con 355 1 30

.m.l 4‘!190;11),‘ cin andorés igt in dor

X

0 i : .
hne indes gein nahes Verhiltnis -
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~+ VOn 'Schimpff/
~vnnd Ernst /vil weiser
Hoflicher Spriich / Historié /- a
Exerpel / vnd Lebren / Zu Vnder- -
weisung vind Manung / in allem =~
thun wnd leben der menschen. Auch -
zu Kurizweil / Schertz vnnd Frd-
lichkeit des gmiits / zesamen bracht,
Jetzand New / vnd vormals der
masgen nié auflsgangenn,
. Cum Priuilegio. _ Lo
Titel in Holzschnitteinfassung (mythologische und allegorische
Scenen darstellend). Auf der Riickseite des Titelblattes beginnt
das Register, das sicben Seiten einnimmt. Diesen vier ungezihlten
Bliittern folgen, *den Text- enthaltend — eine Vorrede feblt —,
88 geziihite. Die letate Seite: des Buches (88b) ist frel. Zu den
88 Stiicken - sind Signaturen Al—* bis Y4 Auf Seite 88a steht
unten die Jahrzahl M. D. xlv. (= 1545), Format 4, Druckort
und Druckér sind nicht angegeben, und auch ein Herausgeber
ist ‘nirgends genannt, selbst der Name Pauli fehlt, wie man sieht;
auf .dem Titel, desgleichen im Texte. Im Buche befinden sich
18 Holuschnitte (auf Blatt 1a, 10a, 21s, 21b, 23g, 20a, 28b,
42a, 46b, 47h, 53b, 63b, 66z, 72s, T4a, 77b, 80a und 87b).
Diese anonyme Ansgabe von ‘Schimpf ind Ernst’ bildst nun
den Grundstock zu ‘Schertz mit der Warheyt’, Bevor wir daher
ihr Verhilltnis zu der letzteren Sammlung klarlegen, verdient sie
selbst in ihrem Verhilinis zu den #lteren Ausgaben von ‘Schimpf
und Ernst’ und den etwaigen anderen Quellen gewiirdigh zu wer-
den. . Dies um 5o mehr, als dadurch ja’ auch fiir das Verhiltnis
jhrer spiiteren Umarbeitung — als solche werden wir weiter
unten ‘Scheriz ‘mit der Warheyt’ zu charakterisieren haben — zu
der fritheren Schwankdichtung ' vorgearbeitet wird, um so mehr,
als solche ‘Quellangaben nicht nur fir die Geschichte der beiden
Schwankbiicher, sondein @berhaupt fir unsere Kenntnis der,
Schwanklitteratur im 16.: Jabrhundert von Wichtighkeit sind.
* Qesterley dinfbert sich folgendermafsen iiber dag Buch: “Unter
den etwa 218 Stiicken (oft sind mehrere unter einer Nummer
susammengestellt) befinden sich 72 neue; und die aus siimilichen
Ansgoben, auch der dltesten, ausgewiblten Erziihluogen sind hiiufig
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g‘ilesl;lofijn ];’Lnekdoten und Vafredikten zusammengezogen.’ Auch
o Erﬁ;l}en entb.ehre:n fler Genauiglkeit ; -richtig ist aber, dafs
Kirzter i;tlungen Poulis in unserem Buche in bedeutend ver-
N orm auftreten und ‘dafs mehrere Anckdoten zu einer
folgenden Z:Ffila;lllmengegogeg..SIHd.. s wird daher hei der nun
spriiche 1 ';“1} fsangabe nitig sein, die Lrziiblungen und Aus-
b tui}n dnaeh den Uberschriften — cine Ziihlung fehls
] vml: ! em Buche — sondern nach der wirklichen An-
ist, dafs i ["}clfn 4. numerieren.” Da es indes auch von Wert
fox,'tlaufendenum::?cl-:-,mft?u, SChon.' d?s leichteren Findens wegen,
in Klammern beif?;en?EIGD, ¥ lw.ln tch . die en.tspreehende Ziffer

I Von grossen Herrn/ Koysern ifnd
Eraanlﬂx'sl.?i’ o Romulo, ‘.

s Apophihegmata (Ausgabe

;Kiinigen.' .

'(Ub?ir cl_as1 Weintrinken). Quelle
; : Aagduni 1578, 8, 682).  Unge-
ndtigen Schlu[’s‘.lili der Bonrboitor des Buches die zum Vgrstﬁng%?ﬂ
Di¢ Frwihlu Vfl S Sener Vorlage num ego by quantum volui e

T o4 ohlung fndet sich ‘auch bei J, Gat, G “OHA WOE:
R (hier citiert nach dep a8k, Conpwales Sermones

. A F T
Tacetiorum. Bzemplorumque Iilz%?w ']%;;1- a5t L D Brusonius
]

e %derswpf . b Auag. ‘Basel (1559) 8, 52
L 1b, Nr. 2.(1b) (Augustes T

Zhlovaphiea! (schon 1459, nach Pimer ssgen sgas. uche Jerss
. . oo = '

. . l ” ] . § .
Ich mdchte hei dieser Gologenheis die Auf

auf dieses Biichlein 1

staufen  pedehrion Cokel, dag, offenbar 10 dor o
chwiink s ooy B0t welner Wichtipleit {10 gt (oteten Hohen-
iinke, trotz seinor Vlel%% .Auflngelic]::ttiﬁkg%wgﬂf sglllgn(iﬁicléifchte der
nd ] ‘die Menagiang
en, ve e Brunek (s, v. Mensq
e X %mbre%ll])t, von der Hapon ﬁlgrwa%le}l{- lnlm1
seinem Verfasser yng fihees . O0618ehen worden et o) faw Kohler,
halts Sedenks:dch . hej -:?r})cf;feiu%telgme Bmchapfeggé;gatraﬁlﬁ?ggesn%&

mit einjige onhej
Uy, E,S,Ant_leutupgﬁn {iber deng_&f]il:fg Zu-’gell,en‘ Ich begn(lge_- mich

0
terlsiorten Werkes Ao 463 am” Livzesian. : I
s, eﬁﬁs\tﬁﬁﬁiﬁ&wmo und vierféeilxll glgr %mthedeq chorak-
otﬂ'e Maximus, Maorobiyg Filﬂﬂe_s meist Exomply, al?;] ptmt:i(ihe i
“ere in.45 Knpiteln eina Anontms, Orostug 1. 5. antiken Autoren
spriichen aus dem Brgghi 22401 You Anckdoten iy, 2ingt enthilt dag
fachen Berufungon af 4 ungssehatze dop: Zojt 0, Schwiinken und Denk-
befinden, lnssen- g gﬁ Arnbigel G0 d‘.’*‘ verfasaers, Die viel-
arabischon Quelley Wahracheinlioh bezsichug 13 gleh im ersten Buche
khgog 0 3m Conde Lojgqmop 7o ik entnomn’1enﬂl.‘S éler Verfassor anch
flpstler, 3, 299 diﬂ'Geschicht(gP"}:o Nr. 11 orzithite I;Tove?l treffen wir anf
1 der Prau . dey Einiiug?gggmsscﬁgaé?
) be 18

merkaamkoit der Forsohor .
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citiert nach der Ausg. Mense Philvs. sew Enchiridion ete, Lipsime
1608, worin Michael Scotus als Verfasser genannt ist), .3, 202.
. BL 1b, Nr. 8 (1¢) (Xaiser Friedrich:u. Mailand) Quelle Mense
Philos, 8, 203, . ; S .

Bl 1b, Nr. 4 (1d) (Alexander u. Miller mit dem Esel) Quelle
Valerius Maximus VII, 8, ext. 1. Pauli 507 (ed. Oest.. 8. 293),
welcher die gleiche Anekdote enthilt, steht dem. Wortlaute nach
ferner, ebenso die Vigiliussche Ubersetzung von Petrareas De rebus
memorandis (gedr. 1541) XII, 28, Dagegen konnte der Bearbeiter
aus der Mensa Philos. geschopft haben, woselbst sich die Anekdote
(S. 204), aus Val. Max. entnommen, befindet. ‘ Coe

BL 1b, Nr. 5 (le) (Jiingling kiifst eines Fiixsten Tochter) Quelle
Val. Max. V, 1, ext, 2, Auch hier ist P auli, der {sub Nr. 120) die

vom -weinenden Hiindlein, beids auch in der Discipline Clericalis vor-
kommend, und man weilk, dafs sowohl der Conde Lucanor wie die Discipl,
Clerie, grofstenteils aus arabischen Schriften geschopit haben. Wir finden
in der Mensa philos, nicht selten die #ltesten der erbalienen, oder wenig-
stens sehr alto Versionen von Sechwiinken und Anekdoten, die bis in un-
sere Tage fortgelebt haben, und die wir bisher nur bis ins 16, Jahrhundert
zuritckverfolgon konnten. So erzihlt z. B. Kap. 11 (8. 214) die Geschichto
vom (erichtsverwalter, der vom Bauern ing Wasser geworfen wird, da er
nicht mehr im Amte ist == Pauli 582, Kap. 1% (8. 217) die Geschichte
von dem der Untreue fibérfilhrien Wirt = Pauli Anl. 30, und (8, 218)
die von einem Lhepanr, das sich tiiglich einen Weinkauf bereitet = Pauli
806, Interessante Parallelen zuw Pauli bilden noch: 8. 218 = Pauli 169,
8. 215 = P, 127, B, 219 = P. 193, B, 224 — P, 389, B, 967/8: = -P. 474,
8. 279/80 = P. {1 (vgl. auch meine H. Sachs-Forsch, 8. 188). 3. 285
finden wir cine Version, welche vielleicht dio Quelle, aber jedenfalls eine
filtere Version zu dem altdeutschen, Gedichte Nr. 88 der Gesamtabentouer
ist, flir welches von der Hagen: keine Parallelen anftrieb; 8,256 liest man
cine Parallele zum Pfaffen Amis V. 805—933, 8. 260 die Umrisse zum
Pathelin, 5. 984 zeigh uns schon den Teufel voller Fuxcht gemeniiber einem
nlten Weib, dém er das versprochene (leschenk an einer Inngen Stange
reicht u. dgl. m, Das Interesse, fiix das Bilchlein erhdht sich natilrlich,
wenn sich nachweisen lifst, dafs es Quelle fiir spitere beriihmte Erzihler
goworden, Dies vermute ich, zuniichst noch mit Vorbehalt, fiir Boe-
enceio: Decamerone 1X, 2 (Nonne und Abtissin) hat eine Parallele auf
S: 28475, die um so mehr Aufmerksamkeit verdient, als: Boccaccio bigher
als dio Gilteste Version dieser verbreiteten Erzililung .galt,  Bebel
scheint die Mensa philos.. gekannt und mehrfach beniitzt zu haben, es
ontspricht z. B, Facetio (Ausg. 1514& Sign. 1i 4a De quodam mendico eto,
der glfensa, philes, S, 205, nur ist dort dem Kaiser friedrick III, zuge-
gchricben, was hier Rege summo Philippe (Philipp von Schwaben) bogegnet
sein soll, ferner Sign. Oc la De quodam equum emente =M ph 8. 218
(hier st die Ubereinstimmung fast wortlich), Sign, Cc 1b De grodam in
fempestate merds deprchenso = M. ph, 8. 229, Sign, Bela De quodam atduo-
calo = M. ph. 8. 260, Sign. Dd 4b De patientia monathorum == M. ph

'S. 967 w. 5, w. Poggio mochte seine Clitellu 8, 289 finden, Sebhastian

Brant eine Lrziblung 8. 984; Agricolas Erzihlung zu seinom 623,
Sprichwo;'b [Traum vog der Re’geus%urger Briicke] liest mon 8..287,: Tch
glaube, dny Angefithrte geniigt, um die Wichtigkeit der M{:ﬂm phloso-
Phice zu beweisen, - ' s ot

'
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gleicthm@hng enthillt, nicht beniitat, Dio Mensa Philos. enthilt,
aug W.I?;zi,l. Max. geschipft, auch diese. Erziiblung (8. 206). . .
Bl h]:,%:, g Eg; 1?;u:m Juden. Quelle. Monsa Philos. S, 208.
. . on
Mms%lPMl:os. A ( éynes grossen geschlocht. Quelle
- 22, Nr. 8 (4) Holer standt hat hohe geforli
. erligkoyt.
Xon‘II'):exPocle. . Unter den vielen mir bekannteﬁ Darsteﬁunf;in
dEesell rzihlung is nicht cine, die dem Bearbeiter zur Vorlage ge-
Elet‘l; teﬁ].ben kénnte. Vielleicht schrieb er noch dem Gediichinis, Die
n i u;g r%s- Ngamcns Demaela‘(statt Damoliles) spricht dafiir.
s - 2 8, Nr. 9 (Ausspruch Ronig Alphonsi: Tsel besseres Loben
e I E_:rglgn). ‘D@uelle Lresmus, Apophthegmata (Ausg, Lugd. 1578,
k;)mme:n ) ] leser- und alle anderen Denkspriiche aus Erasmus
setzung vggcée;ﬁ:lfﬁ:lji@p}) ?nd.orﬂ‘ vor, der ja nur eine Uber-
fsén ist jedoch LEppendorft ijglgtﬁé:fi?t;;.ach dgm Wortlaut zu Scmie‘

' BL 2a;Nr 10 (). Schuld : :
ich Schwer s, . Eeyn schwere 1 iif3t
:::1111 ‘i]céln‘:’ etl E?‘%fnkwoher der Bearbeiter die -vielvgi'%re?:‘.:tg AEZki(iloie
Ritters nn.hiEmA ngustus. angekauften Betto eines fiberschuldeten
raidis, aber ni llftl Mctsien komumt er noch Potraren, De rebus memo-
Buch 1L Ko, §7 \“?‘-"1}1 der Ubersotzung des Vigilius (Ausg. 1541,
Pauli 502 ]lg 7), ‘sondein nach dem lat. Original; ferner steht er
g e g A% 0t i D
dem(gfdé"“}*t'{és niedergesclirieg:ndier Bearbelter dio Braiiblung aus
s &y I‘.'ll 6,,I o " n ‘l.'\_,l
Ems%i‘s’z Lo, (L(.u}g d.vf;783,r Se c;18t5)sal. Antigonus, Quelle
f - 29, -Nr, 11b iorenes #ih
mus, ]-?ipwﬁ}k" @ 8 43’(2;’). (Dlogqnes ubal' den Adel), Quelle Eras-
lich Erasmy Nii e (6¢) (Calipuln, fiher seine ‘Unterthanen). - Ahn-
“BL 2} S’Nrp ijgwf} 8. 618 (odering dum metuant), w- A
Quelle Eras;mué; .A_poj(Jh)t.h,' SE ]}i%;‘n,aeh dem’ todg. A_ gosilaus.

Bl 2D, Nr. 13 {(7h) Hery

Quelle Exosmus, Apophth, §. 5 ;cl“,m Wie ein Vater tibar die Kinder).

I - )Nl'.‘lli's". Ve . X o
Emsmus,ﬁpop Tl S(. ?34.L‘1?b der Km.df‘?l‘ Agesilai Quelle
L4 2h Ny, 15 (), Vion o ‘ ' ST
Gost 8. 268). Dar Sisz:ggnis%iﬁf m raht,  Quello Pauli 442 (ed.

Spur der Quelle 2y verwischen, . verindert, vielleicht um die
BL 8, Nr 16 (10). Alie R | |

o N . 1) t] . . ) )
ww‘m H”‘]fte) (Oesterlur o ALl ALuery ehlqn. Quelle .

e oys® Ausg. §, 307),
1559 _S.gs..ﬁ.]gef]oqh.die gedriingto Darstellﬁng ba
Qes L .

g i Brusoniug (A' Basel
terloys Teoxt . ‘ usg. B
bedarf gy ciner Stella dey Berichtigu'ﬁg, diese Stelle

*
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- BL 8a, Nr. 17 (11), Von Hannibale. . Quelle Pauli 589
{Ocst. 8. 807/8). Der Anfang, der in der Quelle lantet Tin weiser
Hauptman luogt wie er moeht ein arckwon ... machen’ ete, ist hier

entstellt: Es war eyn weiser Hauptman® ete.: B
+ - Bl 8b, Nr,18(12). Guter name. Quelle Pauli 259 (Oest. 3. 172).
Bl 44, Nx,19 (18). Kriegs rhat. Quelle Pauli 541 (Oest. 5. 308),

II. Von Schmeychlern.

Bl 4a, Nr. 20 (14) (Agesilaus iiber das Loben). Quelle wahr-
scheinlich Xrasmus, 4pophth. 8. 186. Der Ubersetzer hat-allerdings,
wie auch sonst, gekiirzt und hier nicht gut iibersetzt. N

BL 4a, Nr. 21 (14b) (Socrates iiber schitdliche Tiere: Tyrann
und Schmeichler). In den .dpophth. des Erasmus wird Bias als Ur-
heber des Spruches bezeichnet (s, Ausg. Lugd. 1573, S. 780), ebenso
Brusonius 5. 484 und Plutarch im Anfang von ‘Erzd conpar v
m6owy, Vielleicht sohrieb der Bearbeiter aus dem Gediichtnis und
irrte sich daher. ‘ C '

Bl 42, Nr. 22 (14¢) (Antisthenes iiber Schmeichler). Quelle
Lragmus, dpophth. Lib. 7 Antisth. No. 18 (Ausg. Lugd. 1578, S. 7883)
stammb wahrscheinlich aus Stobweus, Sermo 14,

Bl 4a, Nr, 28 (15), Schwefi der grossen Herrn. Quelle
J. Gast, Conv. Sermones 8, 298 Dicla in Vefpafidnum imperatorem,
frei tbersetzt. Erasmus, dpophth. 8. 680 steht noch ferner. :

‘Bl 4n, N1, 24 (16). Anaximenoés behielt-des gegen-
theyl seiner Bitt von Alexandro, Quelle Petravea, De rebus
memorandis (wabrscheinlich aber nach .dem. Original, nicht nach der
Ubersetzung -des. Vigiliug) ITT, 29. ' Pauli 508 sowie Val Max. 7, 8,
ext, 4 stehen ferner. . C o .

BL 4b, Nr., 25 (17). Harrffenschlager mit Hoffnung
belohnt, Quelle J.. Gast, Conv. Serm. S, 46 De Citharoedo. Eras-
mus, Rotterd, Apophth. (ed. Lugd. 1578) S, 493 weicht davon efwas ab.

. BL 4D, Nr. 26 (18).  Von schatzung der Vnderthanen,
Tyberius. Quelle Erasmus, dpophth. (Lugd. 1578) 8. 615 (Rxactio
moderata). © o o

‘i Bl 4b, Nx. 27 (Darius itber Besteuerung). - Quelle Erasmus,
Apophth, 8, 418, 5. -+ e
BL 4b, Nr. 28 (19). Domitianus Muekenstecher, Keine

lautet bei ihm: ‘das stet zu Kolmar viT dem ratzhuls an deér wand: ge-
gehriben, heimlicher neid, eigner nutz, junger rat. Troy vod Rom vnd
ander schlofs vnd stet zerstort der grofs Alexander darumb. . Da, er' Kinig
wird etc” Diese sinnlose Stelle mufe offenbar so verbessert worden: Das
stat zu Kolmar , .. geschriben: Heimlicher néid ... rat Troy vod Rom ...
zorstoret hat; Der grofs Alex. dd er kiinig ward u. s, w. Ob Qesterley
hier Druckfohler der ed.: prinéeps wiederholto oder ein Druckversehen
vorliegt, weifs ich im Augenblick nioht. -, : o o
Arellv . . Sprachon, XOV. 5
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der mir vorliegenden ' Versionen, wie Ernsmus, Apophth. 638, die
Chl:om‘ken von S.eb. Franck und Hedion, Petrarca (Rer. memor.) und
Pouli, kommt in der Darstellung unserem Autor naha genug, um
dessen Q_uel‘le sein zu. kénnen, am meisten noch der letzte, den er
wahrséhexphch auch, aus dem Gedichtnis niederschreibend, viedergab.
2o Bl 3a, Nr. 29 (Aristonymus vergleicht Schmeichler und Reich-
tum mit Tever und Brennholz). Letzte Quelle Stobeaous, Serm, 14
(Ausg. Bftsel 1549, 8. 147, Zeile 12),
fob I?I. da, Nx. 80 (20). Von eynem Hanen vnd Fuchs eyn
abel.  Am niichsten Jeomme in der Fassung dieser Fabel Stein-
]ém;fglé Esopu§ fab. 88 (dle dritte der sogen, Fxfravagantes, Oest. Ausg,
518 %3 In ein pasr Zitgen ihmelt sie Camerarius (IFab, sops Ausg.
leiocrlI]Th- 1:;;puél G. Wachtorum 5. a) Nr, 285 Vulpes et Gallus. Viel-
% o g Igr Herausgeber aber eine mir entgangene andere Quelle.
395 (O;a:t.,ls ;0%1 (21). Von Schmeyehlers gliick., Quelle Pauli
R '.N ) wortlich, nur sprachlich etwas verjiingt, beniitzt.
vopik b, T 32 (22). Durch gunst/ hafs vnd neidt/
f;viie;htqn 1]¢laeht§chn.ffne leut yndertruckt/ vand va-
vnd Elfe% _e-“fi“‘ Logen / E)_rn Fabel von einem Léwen
dontents ge.fuch?eil levlgr:tlt%era ‘Eine newes Fabel Esopi, neulich ver-
uilht, sk, oty o : ﬁ\{;r:n und Tsel. Der Bearbeiter war be-

. - tindigkoi : a
sind wortlich heriibergenommen. gkt zu wabhron, wber ganze Sitzo

Bl 7a, Nr. _ S
bul‘keyt?’ E;I?SB(:EJ- Vonder wolt vatrew vnd yndanck-

‘ 6ne Fabel von eym Bawre -
‘ g;;w ‘E ;;a% %;ch.s.N ‘Q,uelle wahrscheinlic}}; (}'u.m(;1?;.11:iu§aE /.MSE:(:}’:: aﬁl?ll‘
'1560) 5 tiO‘ ; ]j(‘)flf;el :r.oisé?g;é ‘P%Sliolff‘s SRricli\vﬁrtersammluxlg (Ausg.
und andere Versionen stehen ;erng:)’ Reincke Fq’chﬂ Bucl{ 8', o4

Bl 10a, Nr, 84 e : .
vnnd manch,erhffndb ge:(?lu(u-"sa)“ Von Vntrew/ Vinantz/ list /

: R vindigk o o
Ti?’bel‘vnd Beispiel voller lere \:ﬁdez;f‘;il(}s?lseig Oﬁ‘lebeng/ :Dyn ostige

nekeDjlﬁfzh:asitbelﬁ Blitter umfagsende Pro'sndai'stellung von Rei-
aus der bekan S{-,e mié zahlreichen wirtlih beibehaltenen - Stellen
buches . das:l Allllgllt‘e%en hochdeutschen Bearbeitung des. Volks-
ausgezogen, Die | e}. eyl f’te' ~ (Fukf, Cyriacus Jacob; 1544 1)
o + Die Krzithlung st aut zehn Nummern - et jer-
von entapricht . _ mern ‘verteilt, Hier

b,

'In einem. Aukif L : S
den vierst ‘ ouskatalog, in mj : Cl
zn B‘(;i'(la;‘g:ggng;]l;gegéhgedm.ckt In- der O(l)nﬁitginBes;Ez,P?{lﬁnre '4“;1;0111131? o sz.luﬂ
a5 . 42 ing Ausgaby oanmling st sl e orke
qoct 1943) angefithrt, ‘o5 wive musity oK (Redruckt bel Qyrinco J acob
glaube ich, du%s ein Veraeh@nﬁ élili ]i(I:hhiEa}fgL %111}%) B\?(I)cll]'e ?xsi'stierte; doch
rliegt, -

~folgende kiirzerc Stellen an,
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1) Nr, 84 (24) dem Kapitel 1 u, 2 des ersten Buches,
: 2) ) 35 (25) » o 8 » » T K
©3) 5 86 (26) n 4ud , » o
'_Jf) s 87 (27) n w7 , ,
5) » 88(28) , ., 811 , 9
-6). n 89 (29) » n 12—21 .

0 o

‘ 7) " 40 (30) b " 22—29 oo - m
8) » 41 (81) " n 3037 » "

. - 3?“'33_ n“ ?J.t‘ n o

9) ” 42 (82) ”n 0 1:14 ” f]?jii;ein ?o

’ [ 1— 6 , vierten ::

10) , 48 (83) » =13 , . :

Diese Tabelle gestattet uns einen Einblick in die Arbeits-
weise des Verfassers. - Vor ihm lag ein Exemplar des ein Jahr
zuvor erschiencnen Reineke, und er schrieb, darin blitternd, scine
Prosanachbildung nieder. Anfangs excerpierte er ziemlich aus-
fithrlich seine Vorlage. Ein bis zwei Kapitel gaben je eine
Nummer ab, Dann merkte er, dafs er auf diese Weise zu_breit
werden wiirde, und von der fiinften Nummer an zog er 4—5,
dann 13, daon wieder je 8 Kapitel zusammen., Bei der neunten
Nummer sngelangt und immer noch nicht aus dem ersten Buche
beraus, vereinigte er, der Arbeit miide, mit den Schlulskapiteln
des ersten Buches gleich das ganze zweite und dritto Buch sowie
die Hillfte des vierten (zusammen 31 Kapitel), um in der 'zehnten
Nummer mit der zweiten Hillfte des vierten Buches zu schliefSen.
Aus dieser ungleichen Verteilung des Stoffes lifst sich erkennen,
dals der Verfasser sich mit seiner Arbeit nicht schwer that. Hr
sehrieb, ohne viel zu iiberlegen, wie es ihm gerade'in - die. Feder
kam, Die w-‘:‘irtliche,ﬁbereinstim‘mung mit seiner Vorlage: ist nur
in den ersten Nummern, weniger in den spiiterén, hilnfig, Umge-
kehrt verhélt es sich mit den Kiirzungen und Auslassungen,

Als Belege fiir die ‘wortlichien Ubereinstimmungen filhre ich

4

" Schimpf und Ernst. - Reihelc_c. o
.. ., BL1ODL _ . - Kap2
Dals koyns koynen stich sihet. . Das jrer drei kein stich nicht sahen.
Bl 11a, : AT .- .. Kap, 2 .
Das sihet ewer guad ... noch Do sehet jr noch die frischen wun-
dise meine blutige wunden. . . - o den

h*
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Bl 11,
v++ dns Krampholtz, daran 'die
Saw pehangen war, :

BL 11b,

Bie Ilaget doch nichts; So fst sie

auch nicht daran gestorben.

" Bl 12a, .
Zoyget scin Schepler vand hiirin

kleydt vnder der kappen/ auch '

eynen Brieff von seinem Prior,

Bl 1sn
) Also liessens den Beren fiir tods
: hc%en, ‘lolffen den fiindy weibern
aufly, . -

Bl U4b, .

_ vo also het er eyncn fallstrick

an das loch golegt, den Tuchs zy.
fahep, das wist der Fuchs wol,

Kap, 8.
- »+ dag krumholtz daran dz schwein
hat gebhangé.
‘Kap. 8.
«+. Sie klagt doch selber nicht.
Bie ist doch nicht geatorben dran.
) Kap, 4.
S?m kapp vod scepler zeigt er .dar
Ein brieff derzu von seim Prior

T A o ke rem = -

~ Vnter der kappen ¢in kleyd von har.

) Kap, 9,
Sie liessen den Behren ligen filr todt

-Dag sie den weibern zuhiilffe kamen
“Vind alle finff qus dem wasser

namen.

Kap. 12, -
~ — — vndhat — — —
Ein strick mit et firs loch 'gé-
: hangen

 Damit meint er den Fuchfs zufangen
- Das wuste Reinicke alles wol, .. -

(L) 'Vcn der ,Warheyt,'l

Bl 20b—21a, Nr. 44 (34),
heyt mit ruten erleydot,
Kizungen),

Bl 21b, N\ 45'(85

Eynem Narren wird die waz-
Quelle Pauli 1 (mit unbedeutenden

warhéyt nicht leid)' Ein oyniugiger Bawer kund die

il ! on. Qu
mMoval — ca. 12 Zeflen -— ist w

der vorigen Nummer einz f
zelne §

. BL 224, Nr. 46 (36), Bin 4

sch Webzt Quelle Pauli 6 {einzel

ne Siitze_ggkiirzt).

elle Pauli 8, (Die pan;

; . ganzo Schlufs-
eggeblichen, ‘daneben sind, wie in
t7e gekiirat) - 3

tzel hett von dem A.hl‘ .g(;;

B S (IV-) lvon Ll’igen..
. 221, Nr. '
Ausg. 1514, Signatu i (o0l o0

tharopolitans,
BL 28 o, "Ny, i (88
Quelle Bebel, Sign, Gt » &
y 210, G‘
Bl 230 No 1o (% :;'b iI‘Pacetum

natur Be 8o Nyge gefroren),  Quelle Bobels Facotic

cuii{sdamlz fabrs clovdeularij Can-

) Ligen eynes B otten (Schneedprren).

dictum of tidiculum,

Bebel, Sign, S5 85 De alio “EEN Von eynem Beyen, Quella

vom abgeschossenen Ferkels

mendacio. Ts ist dip Lo
. st d
chwanz, o Lt

engeachichte
an dem man eln %ﬂte%‘ blindés
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Schwein fortfiiirt, Die Ubersetzung von 4per durch Ber’ hat einige,
8o z B. Goedeke (Schwinke des 16. Jahrhunderts, S. 60 Anm.). zu
der Angabe verleitet, dafs-in unserer Version ein Biir (ursus) statt
eines Schweins gewiblt sei, Indes bedeutet Biir’ jetzt noch in man-
chen Gegenden, so 7. B. bei den Bauern in der Umgegend von Niirn-
berg, so viel wie Eiber (verres). In diesem Sinne hat der Ubersetzer
der Bebelechen Aneckdote offenbar das Wort Ber’ (engl. boar) auch
gemeint,” Vgl, iiber das Wort Schmeller-Frommann I, 263, =

V. Von Frawen und Junckfrawen/ Bésen vnd giiten.

Bl 28Db, Nr. 50 (40). Eyner frommen frawen antwort.
Quelle Erasmus, Apophth. (Ausg. Lugd. 1578, 8. 214, Nr. 30) aus
Plutarch entlehnt. :

BL 23b, Ni. 51 (41). Eyner frawen gefiel jr man vn-
bekant mehr, dann da sie jn kennet. Quelle Mensa philos,
5. 231, ‘ : . o

Bl 28D, Nr. 52 (42). Papyrij antwort seiner mutter
geben. Hier folgte der Bearbeiter keiner der vielen naheliegenden
deutschen Quellen, wie z. B. Pauli 892, Agricola, Sprichworter Nr. 192,
Alte Rémer (G. R. v, 1588, 8. 82D), Ritter; v, Thurn 1538, fol. 33b
u. 8 w, sondern er iibevsetzte direkt aus des Macrobius Sui. I, 6.
Nachstehonde Parallelen mégen dies veranschaulichen:

Schimpf und Ernst von 1545. - Macrobiung*

Zv Rom war der brauch/ dals = Mos aniew senatoribus fudl, in ou-
etwan der Rathorrn Kniblin mit  ram eum prafextatis filics introire.
den Viittern iii rath giengen. VI ecum dn fonaty res major quapiom
eyn zeit het man eyn wichtige snch  confullarciur, caque in posterum diem
fiir/ die schub man auff vobeschlos-  prolate, offet: placuit, wt hune rem,
sen/ bifs den negsten Rahtfetag/ super qua tractavissent, ne quis enun-
doch zolt es niemant oréflnen/ cho  faret priusquani decrela essel,
man darifi beschlossen hot,, ’ ‘

Bl 24a, Nr. 58 (48).. Eyn fraw vertraurt jren man
bald, Quelle Bebel Gg 2a De guadam. muliere. citissime. nubente
post obitum prime vird, : S T S S

Bl 248, Nr. 54 (44) BEyn andere Higtori von frawen
trew (Witwe von Ephesus). Quelle Steinhowels Bsopus (I1I, 9. -Oest.
Ausg.'S. 152). Sprachlich etwas verindert; aber so, dafs die Vorlage
deatlicly durchschimmert. = . - Lo oo

"' 4 Dagegen Pauli 392 (Oest. Ausg. 5. 230): Zu Rom was ein Gowon-
heit das man dio burgerskind von IX. oder X. iaren liefs in.den rat, gon,
das sio lerten von iugent vff, vnd safs icglicher neben seinem vatter, Vi
‘ein tag hetten die Romer longer rab dan gewonheit whs, das eins herren
fraw vbel verlangt, wan der her kem zu dem imbifs
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"Bl 94, Nr 55 (45). Frawen m. ' -
Bebel Te 1b-De iargprz(ﬁo)meclicfum in ﬂn';r%g-r.s arechatit Quele
.o Bl 258, Nr. 36 (46). Kind kiilst soinen Vatter (der
4wu:killlche‘zaﬁ fe_rnsa in Bagel). Quelle Bebel F£2b De partu adultero
cums%c]zm mulwmi.‘ 'Die Angabé der Quelle (Philesius) unterdriickt.
" 55 8, Nr. 57 (47).'Vnuerschampte Buler. Quelle Bebel
% % -De viro m.adulfmo deprehendente veorem. Etwas abpelkiirzt,
i]m ererselis wieder durch einen Satz verlingert, der nus cinem an-
erenB?clslvank Be_bels (Be 3a) entnommen ist (De alio Zelotypo).
et/ \\:id‘)(f’ Nx;.l.as (48). Eyner sucht sein fraw im Was-
AL Treir en stram. Quelle J. Gast, Conviv. Sermones I,
P-0 gt ;30' ULOrEM, submm'sc.wa quarents, oder —- geine Vorlage —
ggBis ; ;t mepemersa. Pauli 142 weicht wesontlich hiervon ab.
mans. Quelle ]1?‘.059‘ (41?7?" Vou oynom bosen weyb eyns Edal-
8. 58 ‘ “gglo‘ o Ihtz;g;osm (A.usgl. der gf"acet., Lond, 1798,

Bl 255, N, 60 (50), Eyn bsls weib hiels d‘en man Klick-

lauls. Quelle Poggio, Periinasi verh
e lele Yogelo, Pertinacin muliehris (A .
fﬁgﬂ} 995 tweicht hiervon erheblich ab, gtgings%(:}r;f; ; 1]17 ?;S,ds E:;BB)
: el%%f verkiivat wiedergegehen, e ge hat-der Be
. ) . 25b| N .. G . - . .
Q,uelIﬁlPauli,Bll';. PO Byn fraw leret zwibeln essen.
< 260, Nr. 62 (52), Woibern liahat axars /- n
T el Posts )An‘mbell; licbot exst/ yras man jnen
;D «d8, Nr 68 (38), Stud Reale . ‘
501?‘131“ 211';1!5111391. Ql(xell)e' Puul?%gn'tel} Buls
;PN 2Th N 64 (54)., Von ovnes fan
die blendet sich S(Bl%“’r. OC]\)jué?liIi):llﬂif'llgmmen Nonnen/
Bl. 280, Nr.'65 (53). Nonnen sohneid

‘ onnenschneiden {11 aalhayr 43
nosen ab/ dals gie fromm bleibon ioea Jn salber die
' 1

01'11;,th b ew'e_‘ynfi

B]' 29&! Nl‘- 67 57 4 : [ . o .
lediglggs?grﬁchen.(Q.ﬁclle %::uligigeu‘- Yo golnem Bulen
- 29h, Nr. 68 (38), P

SlgenTals Gl B 30" 1004 6in i ais 1 de
. BL 290, Ne. 69°(59), Tvray | e Lo
h.q;l‘%f”';;’{f' -Quelle(Pgun‘]g{ne“, ?ﬁan:d fu? gein fraw im

B 500, Ny 11 (oo 3 on Veiborn. Qull Peut 150,
I-Ieli.31 Quello Behel D 24, e ohe sein fray bifsin die
189, o0h Nx.72 (69), Eheloys
182, Verkiiryg Wiedergegohen, -

‘eynigkeyt, Quelle Pauli
"Bl 805 Ny ~ Quelle P
Quelle Po? 78.(65). Byn t2 '

Panli 145, W soly ni‘c'hjtsl.'geden‘ c]c';aii.

Uber das Schwankbuch ‘Schertz mit der Warheyt'. 71

;  BL 30b, Nr. 74 (64). Frawen freud verkert sich. Quelle
Pguli 147. Die Moral ist in unserem Buche weggeblieben.

BL 81a, Nr. 75 (65). Eyn Man stirbt che dann sein
weib, Quelle Pauli 148, Paulis Schlufssatz ist’ weggeblicben, dafiir
liest man: ‘Das theten nit alle man.’

Bl, 81a, Nr. 76 (66), Zwdlff Kinder miitter mit zwd1ff
Vittern, Quelle Pauli 204 (etwas verkiirat wiedergegeben).

Bl 31b, Nr, 77 (67). Gedultige Menner. Quelle Pauli 205.

Bl, 82a, Nr. 78 (68), Keyserin verhelet den Ehbruch.
Quelle Pauli 206 (die Moral, etwa 21 Zeilen, hat der Bearbeiter weg-
polassen).

Bl 82b, Nr. 79 (69), Ehebrecherisch Keyserinnen.
Quelle Pauli 207. .

Bl 38a, Nr. 80 (70). Eyn fraw emphahet vom eils,
Quelle Pauli 208, - .

Bl 84a, Nr. 81 (71), Das alter nimpt viel freud, Quelle
Bebel Bb 4b Fabula de aduliera. Abgekiiret wiedergegeben,

BL 34a, Nr. 82(72). Buben ehe ist am starksien, Quelle
Pauli 213, ' ' o o , o

Bl 84a, Nr. 82b (72b) (Quos deus coniunwit, nemo separet).
Quelle Pauli 215. - o : S

Bl 84a, Nr. 82¢(72¢) (Verwandte heiraten), Quelle Pauli 217.

Bl 84D, Nr. 83 (78). Eyn stufii redt die warheyt. Quelle

Pauli 219, ‘ ' '

Bl 85, Nr. 84 (74). Eyn fraw kompt der nachthofie-
rer ab. Quelle Pauli 220 (mit Ausschlufs der Moral). =~
Bl 86a, N 85 (75). Wer die geschickten leutte mache.
Quelle Behel Ce 7 a De Merealore el Nobili. Abgekiirzt wiedergegeben.
BL 86b, Nr. 86 (76) Eyn alter Buler besteht vbel
Quelle Pauli 221, _ e
" BL 87a, Nr. 87 (77). Von Witwen standt. Quelle Pauli 222.
Bl 87h, Nr. 88 (78), Eyn yedei hat sein Creutz Von
eynem Ritter. Quelle Pauli 228 (der letzic Satz weggelasson).
BL 892, Nr, 89 (79). Bhebrecher straff Quellp Pauli

225 (Anfang weggeblieben),

Bl 89a, Nr. 90 (80) Eyn Vatter tregt-halbe straff
fiir den Sun (Zaleucus). Quelle Pauli 226, Statt eines unge-
nannten ‘kiinigs’ macht der Bearbeiter, der offenbar Valerins Maxi-
mus und’ Plutarch, Autoren, die er somst kannte, 'im Augenblick
nicht vor sich hatte, einen ‘Romer’ zum Flelden der Erzihlung.
BL 89b, Nr. 91 (81). Bhebrecherifi brefit eyn kalt
eisen. Quelle Pauli 227. ‘ ' o .
Bl 40, N, 92 (82). Mordt vnd Ehebruch strafft sich

-‘aEIbs. Von eyner Ronigin, Quelle Pauli 281. (aus dem ‘Al-

kinnug' der Vorlage ist hier ein ‘Alkindus’ geworden).



‘@Gedichte, das indes, ch
bei Qesterley, in dem M

+ sammlung,
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o Bl 40D, Nr. 93 (88). ‘Bhebrecherisch Zauberer er-
scheulst sich selbs, Quelle Pauli 232, '
Bl 41b, Nx. 94 (84). Zwo Migde bezalen eynem Ge-
sellen den Magthumb: Quelle Pauli 17 (otwas gekiirzt).

" (V) Von der lere Vatter vnd Mutter/.Ehr und

| Gehorsamkeyt, -
Bl 421, Nr. 95 (85). Vnehr gegen die Eltorn. Quelle

‘Erasmus, Apophth. (Ausg, Lugd. 1578) 8, 922,

Bl 423, Nr. 96 (831) (Die halbe Decke). Bs ist dics derselbo
Stoff, der in dem mhd, Gedicht Der fozze (Gesamtabentener Nr, 48),

‘bei Pauli 486 und aufserdem noch unzihligemal behandelt worden ist.

Panli steht unserem Bearbeiter ganz fern, nither kommt er dem alten

ensowenig wic die anderen filteren’ Versionen
Lot v com & afse damit ibereinstimmt, dal es Quelle sein
konnte, Vielleicht entnahm er den Stoff einer verlorenen Schwank-

Bl 42% Nr. 97 (86). Piirsorg eynes Vattors fitr soi-

nen Sun, Quelle Pauli (Strafh, A b 5 -
leys Ausgibe Anh, 16, s,(g_goo),s 2 eibaulichon Sabtats nfs dm

weggelassen, auch hat er den Anfar s A s
: ) g ebwas gekilvat, Die Nachweise
o angets . dieser Novell sind. dor Erginzung bediuitg, die ioh
an m;;llerzg EﬁelNle zu geben gedenke, g bedurilig, d
e ! I 98 (87), fo T v, ‘
e L
- nd.ﬂ.' 1';99‘88.‘ i : + O - . s
zelnoBJi&usdr&clie geﬁﬂgérl);), Eyn ‘andors, Quelle Pouli 20 (ein-
. 44b, N1, 100 (89). . e
: 40 L 10 : o : Vg
:m@g]til: gu}?ﬂ%f)au}ilgggﬁ?)'. Za‘nc]‘;‘ eyner frawen' mit jrer
490, Nr.102 (91). Von oynem § tlen J :
%ﬂeggl.ligggf°:.l?wet§w (Ausg. Lond. 17 Ss;fhg. f(l)l) %‘ﬁiﬁo Togius.
Adelphus ?gglaae'tnef' divelt sus Poggio schipfte oder vielleight Brant.
O g G o 58 10995140 et
" Bl46y W, 1 4kl G L neht zur Hand ist,
Pauli 24, » 21 103(92). Byn Hundt vevscumby zween imbfs. Quelle

. Mb(VII.) Von Eyntfalt vand Narrheyt,
‘knecht, Ql;elﬂr'];ag:cl (Egg.fa;gon eynem niirrischen Bauren-
geleiirag wiedergeg'ebenj _ ° rustico (Ausg. 15.14’ Bb 8a). (Ab-

- nicht: wieder auffinden,

Uber dus Schwankbuch ‘Scheriz mit der Warheyt', 8

Bl 47a, Nr. 105 (94). Eyner kaufft ey Esel fiir eyn
Rols Quelle Bebel (Dd 8a), De quodam asinum emente. Frei iiber-
tragen und breiter ausgefithré, I

. Bl 47D, Nr, 106 (95). Der geschickt Koénigs Narr

Bl 48a, Nr, 107 (96). LEyn weiser Narrn Quelle Bebel

(Tt 1b),. De fatuo Ducis Austrie & Heluetijs.

Bl. 48a, N1. 108 (97). Eyns Bauren eynfalt. Quelle Bebel
(Gg 2b), De rustico incomposito.

Bl 48b, Nr. 109 (98). Hoflicheyt eyns Redners. Quelle
Bebel (Gg 2b), De quodam consule Ulmensi. -

Bl 48b, Nr, 110 (99). Eynfalt eyns Schweitzer Bau-
ren. Quelle Bebel (Gg 8b), De alio (Sustensi sc.).

Bl 49a, Nr. 111 (100). Vom Bocher/ Pfaltzgrauen
Narren. Quelle Bebel (Yy 8b), De Conrado Pocherio morione,

Bl. 49b, Nr.112 (100D) (Ochsen die Schwinze ab). Bebel (L. ¢.),
De eodem. ‘ : C .

Bl 49b, Nr. 113 (100¢) (Burg sushungern). Bebel (Yy 7h), De
eodem, d. h. von Claus Narr erziihlt — der indes bei Bebel nicht
genannt wird — und hier auf Pocher iibertragen,

Bl 49D, Nr. 114 (100d) (Pocher soll einen Narren' abrichten).
Quelle unbekannt, I oL

Bl 49b, Nr. 115 (101). Eyner kundt Narren weise
machen. Von Weydwerk. Quelle Poggio, Fusanus Sapiens
(zweiter Schwank, 8, 7).. Abgekirat wiedergegeben. Steinhdwels

Ubersetzung (Asop ed. Oesterloy S. 845) ist nicht benutat. . -

Bl 50b, Nx 116 (102). Eyn Narr rith zum frieden
vorm krieg, Quelle Pauli 89, : "

Bl 50b, Nr. 117 (103). Eyn Narr verbrennet seinen
Junckern. Quelle Pauli 44. Die Schlufsmoral ist weggeblieben,

Bl 51a, Nr. 118 (104), Firsorg zum tod. Quelle Pauli 45.

BL 51b, Nx.119(103). Von Claus Narr, Quelle Pauli (Strafsh.

Ausg, 1588, Nr. 47). Oest. Ausg, Anh.1 (der ersteSatz ist weggeblieben).

BL 32a, Nr. 120 (106). Eyn ander Histori von Claus

‘Narren., Quelle Pauli (Stvalsh. Ausg. 1533, Nn 48) .Oest:erleys

Ausg, Anhang 2, . o
Bl 52a, Nr. 121 (107). Eyn andere (Claus und. Lepisch).

Quelle Pauli (Strafsh. 1538, N, 49). Oest. Anhang 3. Die Schluls-
-moral ist weggelagsen, - j

Bl 58a, Nr. 122 (108). Eyn Narr schlegi: seinen Herrn.

. Quelle Pauli 49,

Bl 532, N, 12‘3 (108Db) (Narr sclﬂiigb Abt, weil or den‘Kelch
austrinkt), Die Quelle war mir frither bekannt, th I;onntg.me aber

Bl 53D, Nx. 124 (109}, D.er Narr vertaydingtnde_s Her-

.ren ehr, Quelle Pauli 51,
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VL Von Miinchen vnd.P_fu.ffexl.

B 58b, Nr, 125 (110). Byn Priester begrub sein Hind-
lin auffs geweihete. Quello Poggios Juceties (Lond. 1798, S. 45)
Conis Testamentum, Pauli Nr, 72, die dieselbe Fabel enthiilt, steht
in den Einzelheiten unserer Darstellung ferner, Dies zu beweisen,
will ich den Anfang der drei Versionen hicihersetzen :

Pauli 79, 8ch. u. Ernst v, 1545, Pogrio.

VI cin mal was e¢in . Eyn reicher Dorf Brat sacerdos & Tus-
burger der hateinhund,  Priester / hett eyn seer
der was soiner frauwon  liohes Hiindlin; da es
vnd im par lich, wie gestarb / begrub.er es

die mist bellerlin seind,  auff den Kirchhoff/ der  11m, owm mortuus esset
<o» Da or nun starh

»  Bischoff ward es innen sepelivit in camiterio.
da lnm der burger in W g w., - Senstt  hoe- Episcopus
dem dorff zu dem pfar- s 1 ate.

rer vud bat in u. s, w. S

sed opulentus admodum.
His eaniculum sibi co-

Bl..54a, Nr. 126 (111). Eyn stisse Predig eynes Prie-
sters, Quelle Bebel (Aa 3b), De sacerdote vera kistoria (verbietet
In den Tasten alle menschliche. Speise), © Lo

Bl, 344, N, 127 (112). Eyn Pfarrhorr .liset\vx-lﬂslerem
Hergot eyn Requiem.” Quello Bobel (Anda); Pabula, :
Bl 5r¢b, Nr.128(118), Geystliche godult. " Quelle Pauli 474,
- Bl 84b, N}‘.'129 (114} Eyn Miinoh suchte die sehliis-
sol ?8111- Abtoi. Quelle Pauli 509, . | ST
. Bl 854, Nr. 130 (118), Eyn Widter Priester. - Quello
Bebel (B?_ln), Do sacerdoto. faceto Historia, Frosven < :
¢, ; Bl 858, Nr, 181 (116). Pfarrher gitzon gern oben an
(Gqst;hche_ sollen am ersten rein, am letaten. voll sein), Quelle Mensa
.thlo]%cipimw (I%‘usg. Lipsiso 1608) 8, 210, . . Y
Bl 5%, Nr, 132 (117). Eyn Pfoffen magt.im schlitten
ggrfZ ;1)ret. Quelle Bebel (Qc 1b),. De concubing sgcerdotis‘(stﬂ,rk‘ge‘
Bl 55b, Nx, 138 (118.- Eyn Bawer war dem Pfafi
zu‘w.:iB clldse}'. .Q,uglle‘ Bebel )(Cc 6);), Histg;vzzl. war 'd.e-n‘l P:Ezr,if.en
Padl :L".LS.O-b, Nr, 184 (119).‘ Der T'eufflel p;‘ediget wol.: :Q,uelle
Db 86, Nr. 185 (120, Byn Jud wols 1. i’ -
Quellﬁlngeg (gc 7h, Histlm‘a g@ Rcdgzo..-w?lt ‘gl\elubl.g‘- werden,
oo Nro186 (121), vop eynem krancken, . lle
Babpl-(Ff 82), Do rustico appellante o Deg ad-apI;:tolc?a{l . H?g:‘aiﬁt
e %? zweite Hilfte, und dioge gomildert, benugut, . . e
- 58, Nr. 187 (129). Vo eyuem getaufften Juden,

el quidam Rusticanus, .

Uber das Schwankbueh ‘Schertz mit der Warkeyt’, 75

uelle Poggios Centuphem (Lond. 17 98, 8.11) (auch in Brants Fa-
I%In ; ob ggren deutsche Ubersetzung ‘von Adelphus hlel' benutzt
worden ist, vermag ich im Augenblick nicht zu sagen), o
Bl 57a, Nr. 188 (128). Welcher 161_1_!: zuwenig sein,
Quelle Bebel (Be, 5b), De auaritia atque ambitione mortalium (ihn-
lieh auch Faceticw Adelphine in Margar. facet. Sign, O 4a). )
Bl 575, Nr. 139 (124). Eyn Priester versetzt sein Seel.
Quelle Bebel (Vv 1n), De sacerdote. S _
Bl 572, Nr. 140 (123), Vom Passion., Quelle nggl {(Vv-da),
Phure in passione Doming mentita quam vera. - o
BL 57b, Nr. 141 (126). ‘Wie viel Paffon von ngten
seien’ Quelle Pauli 96, o . 1
Bl 582, Nr. 142 (127).. Etlich Priester examiniert. Quelle
Pauli 102. o
Bl 584, Nr. 148 (In diebus illis ete. Q,uelle'unb_elm.nntl)‘ (Adam
comedit de pomo uelite). Quelle Bobel (IIL. Buch, Sign. a la), Idgm
de fratribus illiteratis, ~ - e e .
f Bl 882, Nx. 144 (Lupi rapaces = Riiben wie Wolfe) Quelle
mir unbekannt, o ) .
Bl 584, Nx. 145 (Examinand aufgefordert, ‘de pieiff auf’, pfeift
irklich), 1le mir unbekannt, o IR
itk ;;ll):)SQbJ,u F;N'le'. T‘lirﬁu(li%).' Ein ‘andelj'-His{;on von der Priester
Weihe, Quelle Paunli 108. o i i
BI. g&)a, Nr. 147 (129), Lyn Predlgt_ aynesjl?faufhels.
Quelle Bebel (Cc 8h), Sweerdotis . faceta Coneio. AIlerdmgs‘ ist un-
sere Erzihlung breiter ausgefuhrt: die Personen -des P%r%elix‘s V(IJII;
Laubingen und des Pfarrers von Ringelheym fehlen bei Be el go
und ebenso ‘der Nrme Kolbingen. Solche originelle Erweltellunggp
und Zusiitze finden sich indes noch einigemal in unserliam Buche, s0
dafs wir nicht an eine andere Quelle zu denken brauchen. Lo
BL 59b, Nr, 148 (130). Eyn Docfor zu Ritter gesch
. Quelle Pauli 106. :
se 39;51}?§iu1149 (181). Ein Sewhirt wirs AP'? ‘Quelle
PauhB‘l).ﬁ.GOa, Ny, 150 (152).‘ ‘Ein Minch _zlerl:ey:lt‘l’eyﬁ IF”«P'
1i 58. cob
Pau%?nélﬁlﬁge‘lgiu(lssy Von dexr Miinch: 'G‘reltmgklegy
Quelle hebef(Dd 1n), Do Monachorum aueritia. -]?zimh 497, d‘enﬂe en

Btoff behandelnd, steht ferner

" Bl 61g, Nr. 152 (184). Edelman ber:a,ubt eynen Mitnch,
‘Quelle Bebel (Cc 7h), Do nobile & monacho.

. . p ' ot wirds eyns biirge
i . 158°(185). Vnsor Herrgot wirdt oy g
vndTheat ﬁ?. cgue(ne Bl 5 (Schlufsmoral weggeblieben). .
_ - BL 624, Nr. 154 (186): “Wie oyn Minch sein gevaub

vihe wider bekam, Quelle Pauli 63. "
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. Bl 62b, Nr. 135 (187). Gute lehro eynes verruchten
Pfaffen. Quelle Pauli 68, ‘
Bl, 63w, Nr. 156 (188). Eyns Apts Examen. Quelle Pauli 77.

. Bl 68a, Nr. 157 (139). Pfriinden Pormutioren Quelle
Pauli 78, . oo ‘

K (IX) Vom bisen Geyst
Bl 63b, Nr. 158 (140), Ein Mitneh belougt £-
fel. Quelle Pauli 366(. ') : , slougt don Teu
Bl 644a, Nr. 159 (141). Gott vnd dem Teuffel liecht
brennen. Quelle Pauli 94 (Schiufsmoral weggelasson).

Bl 64a, Nx. 160 (142). Doem Teuffel gibt man alles
vugliicks schuldt. Quelle Pauli 84, .

- Bl 64b, Nr, 161 (148). Der Teuffol eyns Diebs gesel.

Quelle Pouli 87 (ein Teil der Schlufsmoral st we i
: geeblichen).
Bl 64b, Nr. 162 (144), ' Von eynem a,ndgern Di)eh mib

eym Melsgewand, Quelle Pauli (8 )
Ocst. Anhang Nr. 34. Q wull (Stralsh. Ausg. 1538, Nr. 511),

(X)) Von Mﬁllern.

BI. 65, Nz, 163 (145) (Bebtelndor Maller beim Biicker).

Bebel (A2 2D), Facetuml)z%tgmz'n molil 5. Bohtubonire): Quelle
BL 65b, Nr. 164a w b (146), I

JDenkt, denn es giebt keine ehrlicheren),

eosdeﬁgi won};it noch Bebol Dd 2b (unt ish, -

. BL 65b, Nr. 1640 (146b) (Mullers Homg forss : 2
emenB ?1;1))}) %ue{leﬁ]?eebel (Ddai\’lb), C‘ontﬁ'ammalzf:;%i.ﬁden Mo-lge‘n
- 63, Nx. 165 (146.¢) (Millor wnd ia). ‘Qu
(FL1b), De molitoribus, Ab)gékﬁrifgl o h.L Msuu‘x).’, Quele BO.bUl

(XT) Von Gerichts hindelon vng Pérsoncm

Db 86u, N&. 166 (147). Vrtoyl/ hindorless s

_ : A7), yl/ hinderlogy be-
l;1ef§3 ?né]. Quelle Pauli 113 (Schlufs, éa. 9 Zeiloh,exgeggil?i}a:eu).e
B 6b, N 167 (148). Vrtheyl ivm) ¢ n klinglin
garns, Quello Pauli 114, : ik nne

Bl 67a, Nr. 168 (149). Vom Oohyan Pons o hic
. , Nr, 149). chgen Porilli, ier al
.lry1?n.n sttt Ph al_snrls von Agrigent Dionys'iu; V]O)l? - ém;'la:“z
erseheint, 8o glaube ich, dafs dfsr Bearbeiter qulyey Pauli '116, gexi er

Er schrich oben aus dem Gediichtnis niedei(;amaue Y Sk hatte

tichtig vorbesserte, 5o mifs liickto i
Richtigstellung des Paulisshen T tc " -~ Vie Wir sahon — dio

s F :
tibrigens sehr von Paulj ab. Horits. Im A..usdpucka wolcht o
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Bl 67a, Nx. 169 (150). Vrtheyl vber eynen gefunden
Wetschger mit gelt. Quelle Pauli 115. o

Bl. 68a, Nr. 170 (151). Durch eynen Segen werden sew
ins wasser bracht. Quelle Pauli 117, doch ist hiervon Anfang
und Schlufs weggeblieben. _ '

Bl 68a, Nr. 171 (152). Cambises vrtheyl. Quellp Pauli
118; der Bearbeiter hat aber den Nomen ‘Cambises’, der sich nicht
in seiner Vorlage findet, dazu erginzt, '

Bl 68%h, Nr. 172 (158). Byn irrig Vrtheyl. Quelle Pauli
119; die Namen bei letzterem, sowie den Schlufy, hat der Bearbeiter
wegpelassen. _

Bl 68D, Nr. 173 (154), Wie eyn Wittwe eynem Richter
die IHende schmieret. Quelle Pauli 124, '

Bl 69a, Nr, 174 (165). Eyner schancks eynem Richter
eyn wagen/ sein Widerpart zwey pferde. Quelle Pauli 125
(jedoch mit Weglassung der Schlufsmoral). ‘

BL 694, Nr. 175 (1566). Turinus erdempfft. Quelle Eras-
mus, Apophihegmate (Lugd. 1578, 8, 651). .. =

Bl. 69b, Nr. 176 (137). Rew eyns Procurators.. Quelle
Pauli 127. (Aus der Mitte ist die 18 Zeilen lange Betrachtung iiber
die Procuratores weggeblieben,) o : -

Bl 69b, Nx. 177 (157 b) (Vergleich zwischen Wagenzunge und
Juristenzunge). Quelle Bebel (IT. Buch 1) (e 2b), De furisconsultis
Philesius. Es igt nur dieser eine Satz daraus genommen. . :

. Bl 69b, Nr. 178 (158).. Von Juristen, Quelle Bobel (Hh 2a),
Facetia e Joane Gersone. Die Scenc ist von Orléans (Aurelianum)
nach Koln verlegt. Die Ubersetzung ist ziemlich frei, ‘

XII. Von Zauberei vnd Aberglaunben.

Bl. 708, Nr. 179 (159). Eyn tiisch lieff eyner frawen
nach, Quelle Pauli 150. . . : :
. 'BL 70b, Nr. 180 (160). Eyns Bawren aberglaub, Quelle
Pauli 152, ' ) S
Bl 71a, Nr. 181 (161). Farender Schiiler kunst ‘Quelle
Pouli 158 (Schlufisatz fiel weg). . T R
Bl 71b, Nr. 182 (162), - Eynes Bauren Sun die dritt per-
son Trinitatis. Queilse Pauli 155, , . S ]
.. BL71b,; Nr. 183 (168). Eyn Bawer klagt weib vynd kind.
Quelle Bebel (Co 7a), dlig de rustico. . - T
Bl 71b, Nr. 184 (168b) (Gott bewahre dich davoer, dals du
dabin [in den Himmel se] kommst). Quelle Bebel (Dd 1a), De
simplies rustico. o o
" BL 72&, Nr. 185 (168¢) (Bines Bauern Gebet wegen seines
Heues). Quelle Bebel (Ce 7a), De codem. ‘ :
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(XIIL) Von Hoffart vnnd Bracht

Bl, 721, Nr. 186 (164). Bischoff ynd T i
Quelle Pauli 158, (164). Bis Q. fn Weltlicher I‘uljst.
. BL 72b, Nr, 187 (165). TEyn Bdelman wolt gerhiimet
Siex‘n.B ]Q;SII;I)G lls_auhsgﬁzt (Schlufshotrachtung weggeblieben),

- + 420, INT. 188 (166). Zanek vmb evi .
Pauh;B }68 {(Moral a.usgelassgn). R T ey;.z Wapen. Quells
. Bl 782, Nr. 189 (1661b) (Leiter | ). T
Bearbeiters ?. (166D} (Lsiter im Wap pen). Erfindung des
~ BL 788, Nr. 190 (167). Wor gewinnen wil/ mufs an-
}egeﬁ.l %ul?lleN Pau;i 169 (Schlufsmoral blieh fort), / mufs a
. . , N 191 (168). Evyner ki ‘BBi
Erd. Cuelll Do 17£ ) Eyner kilsset sein muttor die

Pauli]}:}.'zz.ah, Nr. 192 (169). Vom Bychbaum vnd Ror. Quells

(XIV) Vom Geits irnd Wucher,

BL 74D, Nr. 193 (170). Ein kar bifs au.
) 70). ger hett pnug bils auff

ayn ?Bnl tzz ag. Q,uglle Pauli 176 (Schlufmoral nicht hgriibg‘genommen)-

Shnliche ]‘;,“’ Nr, 194 (171). Von eynes geitzigen traum. Eine

i 1(_1110 a ‘ahel wie des Poggio dureum Sommium, sher aus einer

‘sén oren, zur Zeit mir: unbekannten Quelle geschoptt. (Uber den

toff ﬁr]targllelcl?e meme-Hans Sachs-Forschurigen S. 182 )

ols e.s_'?oa, Nr. 195 (172), Wie eyner sein wiiret alleyn

: N gg:};. NQ,}leil}}eﬁPoggxo, Porei furtum, (Ausg, Lond. 1798, B. 197).

Pauli'4'78. y N, (15§). Antwort’eynes goedultigen, Quello

BL 751, Nr, 5 p :
Quelie ot 321‘4:'197(17_0)‘. ‘I‘L‘yn kitw vmb Goﬁts willen goben.

Bl 762, Nr. 198 (175), Vo einom bawrengel:
; fo) m bawy Li .

Puulléf:grgfsbiﬁusg. 1638, Nr, 502). Ocat, ‘-Assré.s i::l&igléﬁueue
anderen, aéluél’ligiga(ull'iz?s'trg?ayi chnapphahn hise it den
Anhang 4, 50 Ausg, 1_033, Nr. 80)."0egi;..Ausg.

- BL76b, Nr. 200 (177), Wie sion

Predig besgert, Quelle Pauli 199, . yn W“".hlo.l"er an ‘der '

Bl 774, Nr, 201 (178). }Vellche lastér am ‘hiivtsten on-

om0 ) Gt P T
\s.mh 2 5 Jedqqh sx‘nd die ein_leibenden- und Sehlﬁ\:gl}bgsizégéb%%e;k

Pauli 311 (Schlufusaty Weg;ébﬁ:m .f-e‘:'hfian vmbs loben. Quelle
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BL 788, Nr.204 (181). Goldschmid macht eyn Liautten
klingen. Quelle Puli (Stralsh. 1538, Nr. 504). Oest. Ausg, Anh. 29,

Bl. 784, Nr. 205 (182). Von eynem Isels Artzt. “Quelle
Poggios Circulator (Lond. 1798, 8. §9) auch in Gasts  Cono, Ser-
mones I, 182 heritbergenommen. Statt Florenz glebt der Bearbeitor
KélIn als Ort der That an, o

' BL 78D, Nr, 206 (183), Eyn ander kunst eynes Artats,

Quelle Poggios Clitells (Lond. 1798, 8. 118); auch in Gasts Conw.
Serm., 1, 8. 180 iibergegangen, ‘ ‘

Bl 798, Nr. 207 (184). Kinstliche maler. Quelle Pauli
410 (etwas veriindert), '

BL 79b, Nr. 208 (85). Eyn anders von eynem maler
Quelle Pauli 411. ' ‘ '

BL 79b, Nr. 209 (186). Eyn maler macht hefsliche/vnd
malet hiibsche kinder. Quelle Pauli 412, o

(XVI} Von Trunckenheyt/ essen vnd trincken.
Bl 804, Nr. 210 (187). Der wein Gottes trihen. Quelle
Pauli 238, N .
_Bl. 80a, Nr. 211 (188). Eyn Hirseh wirt weise Quelle
Pauli 240. T o .
BL 80b, Nr. 212 (189). Knecht weyls dos Herren wil-
len. Pauli 870. L , ‘
Bl 80b, Nr. 218 (190). Wein wiissern der wirt: Quelle
Pauli 874 (Schlulsbetrachtung fiel weg). - . _ .
Bl 81a, Nr. 214 (191). "Von eyner Atzel die wein auls-
rieff. Quelle Bebel (I'f 4b), De pica loquente {jedoch apielt die Er-
zithlung dort. in Metz, bei Bobel in Augsburg). Pauli 669 enthiilt
dieselbe Fabel, ist aber nicht benutzt, : o
 BlS8la, Nr. 215 (192). Alles arges kompt von Truncken-
heyt Quelle Pauli 243, . N CoL
Bl 81h, Nr. 216 (198), Vilerley Trunckenhoyt, . Quelle
Pouli 244 (der Anfang weggefallen), o .
Bl, 81b, Nr, 217 (194). Der Geystlichen Abstinents,
Quolle Pauli 245 (Schlufssatz weggefallen), R
Bl 82q, Nx. 218 (195). Kleyne fis¢h fragt eyner nach
seinem vatter. Quelle Pauli (Stralsh. 1588, Nx, 221), Oeat. Anh. 7.
Der ctwas breite Anfang — ungefihy 12 Zeilen — ist weggeblichen.

‘(XVI;T.) Von dem Zorn v'nd.vberéilluﬁg;_ .
BL 82D, Nx. 219 (196). Edelman tidtet seinen getrewan
hundt. Quelle Pouli 257 (Schlulsabsatz weggefallen). . |

Bl 83a, Nx. 220/(197). Eilon thut. nit gut. Von S, Mar-
tin, Quelle Pauli 265 (die letsten anderthalb Zeilen weggeblichen).
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. XVIIL) Vom Beichten..

. Bl 83b, Nx. 221 (1 98) (Mann zwingt seine Fran, thm zu beich-
“ten), Quelle Mensg Philosophica 8. 211, Unsere Fassung iihnelt der
78. Novello der Cent Nowuslles Nouuelles. Sio: unterscheidet sich
dmgon durch ihre Kiirze, dann dafs darin vier Liebhaber (Edelmann,
Kriegsmann, Thor und Pfaffe) gegon drei der franzésischen (Knappe,
Ritter und Pfaffe} vorkommen. - o g

BL 88%h, Nr. 222 (199). Einer Beginen ward leicht
nach der Beicht Quelle Pauli 208, _
Bl 842, Nx, 293 (200). Lin Schultheyfs hat sieben sin.
ngl%IPauli 297, , , o
- 8428, Nr, 224 (201). Willen fir die emen.
Quelle Pauli 298, (o1 : dfo werek n

Bl 84a, Ny. 225 (202). Wie o ner daé Vatto X or ler-
net. Quelle Pauli 838, ) J iteryng

_ BL 833, Nr. 226 (208), Eyner beichtet geiner frawen.
Diese Erzéihlung stimm mit dem alten Gedichte boj von der Hagen
(Gesamtabenteuer Nr. 44} Diu bihte’ inhaltlich itberein, doch diirfte
dgm Yerfasser weder dieses, noch dag in Kellers Erzihl, aus ali-
dentschen Hendselr, 8, 383 1 abgedruckte erweiterte Gedicht, noch
das Volkslicd des 16, Jehrhunderts «Vop ¢inem Miilner vnd Miil-

i ichungen davon sind zu grols —,
Sch\vunlcsummlung.

Bl 854, Nr, 227 (204). Eynor wolt nit in G ‘ |
. . t glau-
ben. Quelle Behel (o 8a), De simplics 0 (verwamds 1ot Pl
£66). Bovas i, ) " VBHA it (vorvands o P
1 804, Nr. 298 (205), Kind dem rechten vatter '
(205), . i geben, Quelle
Bebgl]3(11?f§b), Do calliditate mulieium, Ristoria verg, I"regi nnchg(é%ahmf;
Bebes 85b, N1 229 (2.06). Eynor kaufft vi] wiegen, " Quelle
set:z i?e gig l?r ]g a),bD_s co‘,g?fz multa;s' cunas emeraf, Stath quoddam forum
o d seinzu'rQ ]tla;ﬁz. Nilrmberg’, sonst hiols er sich so ziemlich Wwort-
Bl 85b, Nr, 230 (207). 1tion - kiinfftiger S
Q,uelle Pa,uli’SOl. ( ) ‘..Absolutxon kunfftl\ger. Sind.

BL 8640, Nr, 983 208). War . e a . .
gieng, Quelle IBebel'((Dd)313),8‘11)1“{nb vt mos pn dio Predig

Bl 864, Nr, 232 209),
Quelle Pauli 806, ( ) W

o ]3]‘ © (XIX) Von freien roden, |
el poot NI 288 (210). Byner saia qer vl ol
Pauli 509 1o O Hyner sk de ich.
‘Q,;;el‘ia_Pa‘uh 502, 11_1(1e_s 156 mancheef tex’ulicl(l1 g?ﬁxﬁzg;: 25 gj{ilg;
arbeiter wahracheinlieh daneben nogj cine Version bentitate,

VAN

twurde, wei
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. ‘BlL86h,Nr.284(211). Eynen frewret darnach er kleyder

anhat. Brillenmacher miissen verderpen. Quelle Pauli 513.

BL 86D, Nr. 285 (211h). Quelle Pauli 514, Beide Nummern
etwas gekiirzf, * 7 o T
- BL'87a, Nr. 226 (212).' Keyser nimpf geschenck fiir sein
Verfs von einem Poeten. Quelle Pauli 506. SRR

‘ (XX.) Von Storben vnd Tode. - RE
BL 87b, Nr, 287 (218). Schiffleut ertrinckon gern.. Quelle
Pauli 264 (Schlufkmoral weggoblieben). ~ -~ . .- . .. .
BL 87b, N1, 288 (214)." Betrachtung des todts. : Quelle
Pauli 265, U
Bl 88a, Nr 239 (215), Warnung vnd vorbotten des
tods. Quelle Pauli 268 (Schlufs und cinige Biitze aus der Mitte
weggeblieben). - : - : : v

| Eaééén 'wix_- ,dié, Reaﬁltﬁé.ta der Untersuchung zusammen, 80
enthilt “‘Schimpft’ und Ernst’ von 1545 — wenn wn'.,-dle‘ drei-
fachen Nummern 11, 82 und 164 mitberechnen — im ganzen

245 Brziblungen und Sinnspriiche,, verteilt auf 215 Nummern.

Hiervon stammen 188 — slso weitaus die grifsere I-I‘ii]ft.e
- .auS‘:Pal‘lli und 112 aus anderen Quellen. .VVa‘s_‘ die
aus Pauli entlehnten -Erzihluogen betrifft, so finden sich ,allc?i
in der ‘Strafsbu'rger Ausgabe von 1538, die also selbst oder in
einem spiteren Nachdruck die Vorlage des Samfnlers war.-)Er:
zihlungen, die ausschliefslich in der editio princeps des 1aui1
stehen, sind nicht in unser Buch aufgenommen worden. Sonach

erweigen sich die oben citierten Angaben Oesterleys als irrig.

Von den 112 (und nicht 72) neuen Nummern sind 48 aus ].3ebe1,
16 aus den Apophthegmata des Erasmus w. 8, 10 aus Rex_gek:,
10 aus Poggio, 7 abis der Mense phz:«.losoph:wa, je 2 aus J. Gast,
Valerius. Maximus und Steinhéwel (Asop), je. 1 aus Luther, Ma-

' i ) arca. b. memor.)
crobius, Cameravivg (Fab. Lsop?) und Petravca. (De re s
'entnom’men, 3 sind in #lteven Darstellungen  (altdeutschen Dich-
‘tungen), aber nicht in dev direkten Vorlage belanat, 2 (allbelannte

——

j X dafs dic Angabe Oeste‘i'lqys _(S. 446 sail_mr Aug-
Eab; \Xgr'{é%?nfx?;tﬁz‘tﬁ]:goﬁ%nst), Pauli 215 finde sich nicht in der Strafs-

-burger Ausgabe von 1588, cine irrige ist. Teh glaube, dafsi diese puch

i entenz (s. oben.S. 71) in der Strafs-
i)n pnseﬂ?m B‘l?: %gr?{%%i?glgﬁ liffcsms Oisterle(y“vielleicht deshalb uhersel;eg
e uﬁlggie ‘mit dor vorauggegangenen Erzilhlung zusmpmengezogen ist,

Archiv f. n, Sprachon. X0V, - 6
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‘Btoffe behandelnd) sind wahrscheinlich aus dem Geddchtnis nieder-
‘geschrieben, und von 5 bleiben die Quellen noch zu ermitteln.
Unter den 112 Erzihlungen befinden sich 11 (4. 5. 10. 24. 52,
;8. 60, 96, 125. 151, 214), die der Bemrbeiter auch aus Pauli
hiitte nehmen Lénnen; er zog aber #ltere Quellen (Val. Max,
Macrobius, Petrarca, Poggio und Bebel) vor. Fiir Bebel, Poggio,
Gast, Macrobius, Camerarius und die Monsa philos. standen dem
Bearbeiter. nur die lateinischen Originale zur Verfiigung, und er
scheint auch bei Steinhéwel und i Petrares dem- lateinischen Ori-
ginal den 'Vorzug' gegeben #u haben; Daraus ergiebt sich, dals
er humanistische Bildung besals, o ) :
© ... Charokteristische Ztigo des Erzithlers sind das Streben nach
+ Kiirze und dns ‘Weglassen der Moral, Hierdurch und durch die
einen anderen Gleist atmenden Erzihlungen aus Bebel und Poggio
‘entfernt sich soine “Sammlung ‘in der moralischen Absicht von
Paulis Buch, dessen Titel sie kaum mehr zn tragen berechtigh
ist. Sie " enthilt ‘weitaus mehr Schimpf als Ernst, Sie ist fast
éing reine Anel:dotensammlung, die indes durch ‘die dus Plutarch
-~ entlehnten’ Denlsprisohe, durch die Reincle-Fabeln und’ andere
‘Fabelg und Erzﬁhlungen “des lehrhaften- Chavakters nicht ganz
entbehrt. s muly dem  Kompilatér nachgeriiimt weiden, dafs
“ér aus den'sqhmui;zigen Schwiinken Poggios und Bebels noch die
anstiindigsten ‘ ausgewihls hat. o R
Wer der Verfasser des Buches ‘gewesen, habe ich nicht fest-
zustellen vermocht, ebensowenig den Drucker; doch diicfto lets-

ferer vie]loeieht mit Hilfe der Holzschnitto und ' der Typen it
emiger Sicherheit zu ermitteln sein. (Vi jedoch  meine Ver-
mutung weiter unten S, 104 18y - o

. .Zlehen Wi jotzt das Buch ‘Scherty mit der Warhey#
zu'emem Vergleioh mit der soeben besprochenén Sammlung heran,
,50..??]%'“ uns auch - ein flichtiger Blick, dafs diese die Gitund-
lﬁgé’fur Jenes im eminentesten Sinne ‘gebildet,  Der Sammlér
__ iegs Jingeren Sehwan}cbpghes ging nicht apf friihere v.ro]IstEindigel;e
g usgaben des Pauli zuriick, ey begniigte sich, den Inhalt des
-ge%mmpelten und gestiimpelten’ Buch ‘i | |
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.cinige Weglassungen und besonders durch zahlreiche, aus ver-
schiedenen Quellen geschopfte Zusitze. Um das Verhiltnis in
erschopfender Weise klarzulegen und'insbesondere um die Quellen
der neven Zusiitze zu bestimmen, will ich in #hnlicher Weise wie
oben die Titel der Erzihlungén nebst den Quellen anfithren, die
“Titel abgekiirat, falls sie mit denen der Hauptquelle — hier der

- Kiirze wegen mit Sch. bezeichnet ~ iibercinstimmen.: Dio Zif-

fern haben dieselbe Bedeutung wie oben,

Schertz mit der Warheyt.
(I) Von Keysern Kénigen vnd Herrm:

Bl 1a, 1. Wie Konig Ludwig von Franckreich eis
einfaltigen Bauvon fiir ein rohe Ruben reichlich begabt,
Quelle J. Ginsts Convivales Sermones (Ausf, 1554, 8. 169), De Ludo-
wigo Galliarum rege. . o -

BL 1b; 2, Kénig von Frankreich belont ymb ein Tauls
X Cronen/ vnd eifi ‘Augen diener mit so vil streychen.
Quelle J. Gasts Conw. Serm. (8. 170), De Ludouico codem. ~ .

‘Bl 2a, 3. Dafs die impter zu hofe vngleich ersucht

vid verrechnet werden/ Tin histori vonn Keyser Maxi-

milian, Quelle Cona. Serm. (3. 178), De Casare’ Maximiliano,  Gast
selbst entnahin die drei vorstehenden Nummern wortlich den Collog,
fam, des Desid. Trasmus, und:zwar dem Convivium fabulosum. In
der mir vorliegenden Ausgabe der Collog. {Basel 1546, 89)_stehen sie
auf 8. 368 fF, 870 #. und 378 £ o o
Bl. 2b, 4. Von Romulo, der koin Wein tranck = Sch. 1.
Bl 5 (4b) (Augustug) = Seh. 2.~ ¢+ L
Bl. 2b, 6 (5). Ein esel orlost seinen Herren == Sch. 4.
" BL 2L, 7 (6). Kiissen zeygt lieb an = Sch. 5.
Bl 2b, 8 (7). Juden ete, = Sch. 6. o
" BL 2D, 9 (8). Von eines ges¢hlecht von neiin Kiinigen
= S¢h. 7. L )
BL 2b,"10 (9). Der mit schuldeh'beluden'mﬁ,:darf eing
gutten schlafkiisson == Sch, 10. L
Bl 82, 11 (10).” ‘Democles’ = Sch. 8. Hier sind indes eldige

‘Kleine textliche Anderungen vorgenommen, so z B. dafs Dionysins

Kénig von Agypten ist und daf§ er auffs aller kostlichest essen vnd

SRt
‘trinoken” auftragen liefs und dem Democles’ selber’ zu Tisch ‘dienet’.

© Bl 82, 12 (10b) (Alphonsus) == Sch. 9. | |
BI 8‘3, 133(.‘ 13{).(13130 (11).)Wa.s Recht Adgl V.nfl Ty.rlz_u;-
nei gei == Sch, 11a—Ile. Con '
Bl 8b, 14 (12) (Agesilaus) = Seh, 12, .
G

e g
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. BL8b,15(18). Wie mann sicher Rogieren 561 = Sch. 13.
. BL8b, 16 (14). Konig Agesilaug ritte mit seinen. Kin-
dern auff einem stecken = Sch. 14. -Etwas textlich gefindert.
BL 8, 17 (15 Von gutem rath, wie mans. Saltz von
Wirmen behalten soll = Sch. 15, |
" - Blida, 18 (16). " Alte Réte ete. — Sch. 16. ‘
. Bl 4a, 19 (17)..Dals man nit bald argwonen sol. Vom
Hanibal = Sch. 17 (die Einleitung und ciniges aus der Mitte fort-
gelagsen). ‘

Bl 4a, 20 (18). Guter name bohalt bei ehron = Sch. 18.

@) Von freien Reden. |

B 4b, 21 (19). Demosthenis Schertz rede 21 oim Dicbo, Quelle
Gasty Conv. Serm, (S, 71), Demosthends dictum in furem. .
i Bl 4b,,22 (20), Dep Philoesophen Djogenia Schimi-
liche ‘_S‘:p_ruch vnd Antworten, Zucrst Jurzer, Bericht iiher ihn
und sein ‘Fafy’, dann ' ‘ o o
;i Bl4b, 28 Alex, u. Diog, ~ aus der Souns gehen. . Dicse bei-
den Nummern wahrscheinlich aug dem Gediichtnis iie'deréeséhl'ieben-
o Jaaste ter: letzteren Anekdote stimmt,der Bearbeiter
ix_bl:xgens, ,s_.hwe,lchen(_l von den gewdhnlichen Versionen, mit W, Bur-
Igjir'ls DE Vit gﬁ qubus‘l’%ﬂosoph. (ed. Knust 8, 196) tiberein: ‘nim
P NG, was du mir nit geben kannst’ (Burley roc ichs, aufar
ol g]“?ﬁ'dam now. potes), Endlich (Busloy oo me Lo cafires
+4b, 2436 Verschied spritehe des Diogenes. Qu
Gﬂ.St’B?"nv: Serm. 1, 77-:7193.' ene Denkspriohe des D‘mg.enes' Quelle
. 83, 37 (Ausspruch des Diogenes ther einon, Versiios), Guell
st o, Agcsw(n sz;%233, Do Brogitore, o ¥ eiter). Quelle
- 98, 88(21). Wie lang mann fretid hab, elle Bebel
g" 272131);(£1':3ff{bmn8 apud  Germanos ;. findot, éig}i,:zlucgiubéi; Pauli
horschen, ) Coherley hot Tebel in seinon Nachweisen daao
DL58, 89 (99) Welcher ding mann il teop .
‘ ho ¥ e ,man \
Q,udl]gl];?]{)eldr(géga),ﬂc)uw nthily walcgnt. fou 2f hoch Mht-et
‘ . D0, . Hencker ward oin B hemisclex
Quelllc;]ngel, De quodam carnifics, qui sacérdosefagtﬁsmesqg.l o plafl
or ihm db, ‘tl (24). Ein Die)h vorsetat dem R,iehtdr dals
T e olen het. Quelle Gast, Cono. Sorm; H, 48, Do fure
geB?m'tbm:& Kleinjgkeiten gefindert, T T R
. 2b, 42 (25), Von eim Dicbischon Wi L,
‘ . -, Nisclen Wiyt -
G o7 e b Wore Hisio f Quil Gast, Conms Sorm,
chen Quelle findot s in Taaoarohe Braiihlung aus der glei-
. et eich gqueh in Luuterbgeks_Regentenbuch, Buch IV,

sprich).
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BL 6b, 48 (26). Ein ander solich geschicht, von eym
meyneydigen zu Reitlingen geschohen. Quelle Gast, Conw.
Serm. I, 181, De periurio per duos ‘demongs  Ruthlinges punito.
Precedens historia huie fere similis. S

() Von Schmeyehlérn:
Bl 6b, 44—46 (27) = Sch, 20—22 (Schmeichler). T
BL 61, 47 (28) = Sch. 28 (Vespasion). ‘
Bl 61, 48 (29) = Sch. 24 (Anakimenes), = i
Bl. 6b, 49 (30) = Sch.-25 (Dionysius und Harfoer).” : @
BL 7a, 50/81 (81). == Sch. 26/27 (Schatzung), +
Bl 52 (82) = Seh. 28 (Domitian). -~ = .

(IV) Von List, gescheidigkeyt, liigen vnd: Betrug.
Bl 7a, 33 (83). Wie ein. Jud durch geschickte:ant-
wort dem Soldan suff ein fehrliche Frage einem fall-
strick entgienge. Quelle Boccaccios Decam. I, 8 in einer Aus- _
gabe der, (Steinhowel lingere Zeit zugeschriebenen) deutsehen Uber-
setzung aus dem 15, Jahrhundert, Der Bearbeiter hat vielfach
gekiirzt und auch stilistisch geiindert, R S
- Bl 8a, 54 (84). 'Wie sich einer angonomner kranck-
heyt zu eim heyligen tragen liesse, derjn gesundt macht ‘
w. 8. w: . Quelle Decam, II, 1, aus der gleichen Ubersetaung, : aber
auf kaum die Hilfte verlciirzt, . Lty
- Bl 9a, 55 (35). Wie ein Kauffman auff seiner frawen
frumkeyt fiinff tausend Cronen verwettet u. s, w. __Q,ue}le,
Degam. 11, 9; zwar nach.der gleichen Vorlage, aber sprachlich viel

scihstiindiger als die beiden vorigen Nummern gehalten, Der Ver-
fasser hat die Novelle ‘auf die Xilfte veduziert und auch . sachlich
einiges gefindert.. = ., ' P

. BL 11b,°86 (86).== Sch. 30 (Hahn :]Jnd--Fuehg); Cio
. Bl 129, 57 (87) == Sch. 81 (Schmeichlers Glick). . . ..
Bl 12h, 58 (88) = Sch. 32 (Lowe und Esel). . =
. Bl 14q, 59 (89) == Sch. 83 .(Bauer, Schlange ,unc} Tuchs).
. BL 15} 60—69 (40—49) = Sch. 84—43 - (Reineke, Fuchs),

Hin und wieder ist ein Sitzchen oder ein Ausdruck eingeschobel}

oder weggelassen, -aber:sonst alles getren wiedergegoben. .

(V) Vo‘n dér 'Warh-.e.yt.
"BL 221, 70 (50) = Sch. 44 (Der geschlngene Nam), *
B%. 23{;: 71 Eglg = Sch. 45 %Delj Abentenrer, der die Wahrheit

Bl 235, 72 (32) = Sch. 46 (Atadl sohwiitzt vora Aal). .,
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L C (VL) Von Ligen,

) _ BL 284, 73 (88) = Sch, 47 (Sattel angefroren).
BL 23, 74 (54) = Sch. 48 (Schneedérron). )

BL 28h, 73 (53) = Sch, 49 (FPerkelsel i
Sitachon am'Schlusszg il {Ferkelse 1wang abgeschossen). Ein

(VIL) Vonn Frawen ynnd Jungkfmwcnj Bisen vnd guten.

Bl 23b, 76 (56).. Von Gehorsam Standthafftigkeit
\]Snd Gredult Erh_are; frommen Ehc’afmwen/ Ein sg::hiin
']xfampel ete. (Griseldis). Quells Bocenceio X, 10. Weiter noch
als in den frithoren Ersiihlungen aus der gleichen Quelle gehen hier
die Anderungen, Von diesen sind ein Teil anf Rechnung des Be-
arbeiters zu seizen, ein Teil divvfte aher durch den Einflufs von Pe-
frarces Bearbeitung dieser Novolle bezy. durch deren Verdeutschung
verun]gzltfs; ;51117.‘7 A:r.;ch' stilistisch verfuhr der Bearbeiter viel frejer.

. ) = ) Iy ) i
Bezei]cggl;nﬁng‘, ‘I..ac(enzz’ wegﬁggiigl?en(.ner S'pm‘?an?ﬁn' Ax;p\x*orh). .Dxe
beksint’j. 27@; 78 (?3) = Sch. 51 (Der Frag glgféillt‘ derle_l_n'l‘\"n-

Bl 27a, 79 (39) == Sch. 52 (Papirius) T

i 1];} g;g, 2(13 (gg) = Seh, 58 (Wipwe vergifst beld den Bheémann).

L (Gﬁ) = Seh. 34 (Witwe von Lphesus), o
ot B K( ). Von einer Frawen die ein vichlichs
Nos htJ cn Kindern, solt inzoygen auls beueleh dos

chtuatters Quqﬂe Gast,  Conv, Serm, 1, g9 Confessor ineptus
(aus 1?51 ;Lusclmus, Joot ao Sales; Augsh: 1524:).- ':',ngokﬁrzt v

emor 1ol 88 (63). Bin anders, Dafs yhokliche Kindor
%’onfessom‘ v(;:fl:sd‘(]ell:zsziﬁll::)n'. A(]?'gu %11"9 ?ast,'dcmib. oo, 1, 64, Do
gleiche Erzihlune und - hr LA Ul ; frel. i'lbertmgen.‘ Dio
ciniug) findet sicﬁ' I(Jei ]3;%z?l(?};eglﬁ;?ybiufiﬁgi};gg ile fir Lus

vera, und diese Version hattg -
Nr. 228 tibersetat, -

B1, 281, 84(64) Bine Diens‘

fenninie | 2y .
i i, Y i g e Sy dos 5. o

" -0y U C nicht vorliept1. b ar
illﬂt;;:h!ung in Lindoners Kalzipori Nv.'9¢ (Eichtebxrl:g;li%mﬂmt xss.t d15ese
Sehm l? Bch? mlose Worte gekleidet, so vecht im G‘ra' o o 150}
]‘31112925‘)“1110}1&% Zotenveifsers, — oo eiste dieges im
3 % 85 (65). Von Weiber meysterschafft boj dem

" In der zweiten Aggoel .

%"mﬁa philos. Trld, ?cozusx%?é]chr%ﬁtnucm (summengedrucks mit dor

176 Nummern stats 985) Moy ﬁnd%‘t‘-’iﬁﬁiﬁic}foﬁgéﬂm nur eing Auswnhl

tmagt beicht fiir oiff vochon-

Uber das Schwankbuch ‘Schertz mit der Warhoyt’, 87

Ostergesang. Quelle Behel (Bb 2a), Facelia de dominatione
mulierum, auch in Gasts Conw, Serm. I, 200, Mulicrum Dominatio.
Bl. 298, 86 (66) = Sch. 55 (Frawen meysterachafft- vmb e¢in
pav stifel’). . ‘ o '
Bl 29, 87 (67) = Sch. 38 (Frau gegen den Strom).
. BL 29h, 88 (68) == Sch. 59 (Bises Weib), ~ - .
BL 29b, 89 (69) = Sch, 60 (Klicklauf), - - :
BL 29b, 90 (70) = Sch. 61 (Frau ifst Zwiebel), o
Bl 804, 91 (71) = Sch. 62 (Frau reitet Hund). Einige Sitze
wegpgeblichen, : x
Bl 30D, 92 (72) = Sch, 68 (Bulschafft bewsint Studentenmantel).
Bl 30b, 98 (73) = Sch. 64 (Nonne blendet sich). Ein paar
Kleinigkeiten weggelassen, - ‘ S
Bl 81a, 94 (74) = Sch, 65 (Nonnen schneiden sich Nagen ab).
Ein pasar Sittzchen weggeblieben, L . '
Bl 81b, 95 (75) = Sch. 66 (Jiingste heiratet zuerst), Der An-
fang etwas gelciirat, ‘ oy BT
Bl 31h, 96 (76) = Sch. 67 (Eine um ihre Ehre Klagende ab-
gewiesen). . : T
BL32#g, 97 (77) ==8ch. 68 (FPuchis zum Galgen). Einzelnes geiindert,
- BL.32a, 98 (78) = Sch. 69 (Mann fir Frau im Halseisen). .
.+ BL32a, 99(79) = Sch. 70 (Weib handelt strikte nach Vorschrift).
Bl 82b, 100 (80) = Sch. 71 (Mann vorm Weib. in-die Holle
geflohen), : : ‘ o T
BL 82D, 101.(81) = Sch. 72 (Eheleute uneimig). -~ . .-
Bl 82D, 102 (82) == Sch, 78 (Frau soll nichts denken). . Ein
paar Ausdriicke woggelassen, R SRR
BL 82b, 108 (88) = Sch. 77 (Frommer Mann, frommes Weib).
- Bl 82b,104 (84) = Sch. 78 (Kaiserin Ehebruch). Einiges ist
wegpelassen, : Coae : I R
Bl 884a, 105 (85). Von Falschlistigkeyt eines Waibes/
die einen Edelmen inn gestals, -ob sie sein' schwester
were/ vmb grofs gelt vnd in- angst vnd:not- bracht
Quelle Decam. 11, b (Andreuccio). ' Sachlich und noch meht sprach-
lich gefindert.. . . .~ b U
Bl. 85D, 106 (86)." Von gezwungener:liche/ Wie eines
Doctors Tochter einen Grauen wider seinen willen
zur ehe erwarb/ Vnd wol gerieth, -Quella.'waam._'III, 9
(Giletta v. Narb.), Ahnlich wie oben_in der Griseldis ist hier dag
Verhiiltnis zur Quelle: viele sachliche Andeyungez_l,_‘uud auqu.: sprach-
lich ein ziemlick froies Verhiiltnis, ) o
Bl 8848, 107 (87) == Sch. 79 (Ehebrecherische Kaiserinnen).
Bl. 384, 108 (88) = Sch. 80 (Eiskinsl).‘ v R
" BL 38D, 109 (89) = Sch. 81 (Frau im:Alter treu). Tin:Sata
hinzugefiigt. ' S '



88 I“Jbgr-das Behwankbuch. ‘Sohertz mit-der Warhoyb!:

‘BL-38b, 110a.b.¢ (90) == Sch. 82a.b.c (Bubenche am stirk:

sten). Iiiniges weggelassen, anderes pefindert.
Bl 394, 111 (91) = Sch, 83 (Stummer redet),

.. BL 39D, 112 (99) = Sch. 84 (Liebhaber verscheucht). Einzelne
Sl}tze sind weggelasien. Hinzugefiigt. ist der Zug, dafs der erste
Licbhaber den Toten an dig Thiire des Pfaurrhauses -anlehnt, so dafs
des I’g@orgens, els der Pfarrer 4n die Motten gehon wolte’, der Leich-
nam ﬂim4gntgigle;fze]. 3 I o '

- BL 404, 98) = Bch. 85 (Kinder der Edalleute und Biirger),

Bl.‘40b, 114 (94). = Bch. 86 (Alter Buhler). Die letaten grei)-
zehn Zeilen, die allerdings mit der Erzithlung nichts zu thun haben
sind weggeblieben, und dies mit ym 80 melr Grund, als der']fnhalt,‘.
schon oben unter Nr. 88 (aus Bebel entlehnt) vorkommt, e

' Bl 40b, 115 (95) == Seh; 87 (Droi Witwer), . ‘

. BL d1a, 116 (96) = Sch, 88 (Fiirst und Kaufmann).
© Bl 41b, 117 (97) = Sch. 8¢ (Ehebr. — graver Rock). -

1};}. 422, 118 (98) = Soh. 90 (Zalencug), ~ . . T
: o ;Lg 8, 119 (99) == S¢h; 91 (Xaltes Tigen brennt). :-

P b, 120 (£00). Von thorechter lielh erbarmlichem
&u ?lgasg/ die Hmtqu Guiscardi vnnd' Gismondae ele.
& eue:let ecam, IV, 1. -Hler_schlofs'sich der Bearbeiter mehr ‘als in
den letzien Nummern aus diesor Quelle seiner Vorlage an} einzelnes
16t indes’ geiindert, und namentlich hat er gehy, gekiingh, LU

, BL 454, 121 (101), Mordt vnd ‘

;(i}ngs" C.L‘:l%ﬁ ]gfimg Alboine vnd Rosimiunda/ dei Koni-
T : ¢l 92. Aber der Bearbeiter: von. ‘Behertz mit der
Vorgengmmea ‘mn&' sener Vorlage verschiedene kleino " Anderungen
i II};fWMu thm, wie s scheint, irgend' oins Chronik das
- mgﬁﬁ ert. - So hat er 2 B. dop Namen ‘Alkindii’ seiner
Namen Turi:ﬁ‘ilsu‘;el“}}g?if'rg Gun_d_ddie il} "D Chlage fohlanden
gefligt.” Der letztore Name ﬁlr%d'ebeéi);hmi:rl:rm‘ faas predeus Binzu-
1548) S, 248; doch fehlt der Na;
haupt eine andere Chronil; vielleicht -
(it den li;iguren von S, Beh

B 4o s (0 = b o Qi
vy 3 = ol il ineld
de‘n Mﬂgtbumh’)-‘ Anfrngoywats i édml‘-gch?'n bfa:zghlgn Jhnghnge‘n

(VIIL) Von der 1ghi e e b

| ) Iehre Vattdy ynd Mitter/ Bhy vhd

B 0h, 10 o Preamkeye B

BL 46b, 124/95 (104) —

Bl 461, 126 (1053)02@03"1" 95/96 (

Lo i
y ‘Viehr gegen die Eltorn’
findet Schatz), gegen die Eltern’).

b, 97 (V erselwender, sich hiingend,

Uber das’ Schwankbuch ‘Schértz mit der Wirheyt: 89

. Bl. 471, 127 (106) == Sch. 98 (Lbwe und sein Sohn).: «
Bl 47h, 128 (107) = Sch. 99 (Lowe und zwei ‘Sthne). -
- 'Bl. 481, 120 (108) 2= Sch.. 100 (Kolben im Kasten), - -
. BL 48D, 130 (109) = Sch. 101" (Frat und Magd). -~ « .. =
7. BL 48D,:181' (110) == Sch. 102 (Fauler im Bett). . ' . ‘
- Bl 48, 182 (111) == Sch. 103 (Hund vérsiiumt zwei’ Mahl-
zeiten). Abgekitrzt und die Schlufsmoral geiindert, - S

' (IX) Von Einfalt vnd Narrheyt.

BL 4949, 188 (112) = Sch. 104 (Nérrischer Bauernknecht freit).

Bl 49D, 184 (118) == Sch. 105 (Rofs aus Esel), -

Bl. 49, 185 (114) = Bch. 106 (Der Geschickt Konigs Narv').
Lin paar Ausdriicke hinzugefiigt.

Bl 304, 186 (115) = Sch, 107. (Narr warnt vor Schweitzern).

Bl 504, 187 (116} == Sch. 108 (Grobe Bauern). -

BL 50, 188 (117) = Sch. 109 (‘Hoflicheyt eynes Redners’),

Bl 50b, 189 (118) =8ch. 110 (Einfalt eines Schweitzers). -

Bl 30b, 140—1438.(119),= Seh, 111—114 (‘Vom Pocher’).

Bl 51 a, 144 (120) = Seh. 115, (Narrenbad). . =

Bl 51}, 145 (121} = Sch.. 116.(Narr réit zum Frieden), :

BL 81D, 146 (122) = Sch.;117.(Narr verbrennt, seinen Herrn),

Bl 52, 147:(128) == Sch. 118 (Narr mahnt an den Tod).

‘Bl 528, 148 (124) = Sch. 119 (Claus Narr), = -,

+, BL 52D, 149 (126) = Sch. 120 (desgl.), Coe
. Bl; 62b, 150 (126) = Sch. 121 (desgl). R .

‘Bl. 581, 151/52 (127) = Sch. 122/28 (Narr schliigt Abt). .

Bl 58D, 158 (128) == Sch. 124 (Kaiser, kein Pfaffensohn).
. BL58h, 154(129). Von eim tewren Furts eines Krancken,
Quelle Gast, Conv. Serm. 8. 67, Do orepitu ventris (aus O, Liscinius).

Bl 58b, 155 (180), Ein fluch.von hunders gulden/vn-
bekanter Miintz Quelle Gast, Conw. Serm. S: 82, De Domino et
Seruo. Kleinigkeiton gefindert. - .

Bl 58b, 156h.. Yon eim Trunckenboltz/ der das Abe.
hinder sich vad fir sich kundt! Quelle Behel (Gg 8a), De
quodam Ebrioso. ... ... . < : O
- BL:68D, 1664 (Sohn wird durch den witsten Anblick eines
Trunkenen nicht von der Trunksucht geheilt). Quelle Poggios Paterni
Moniti Suceessus oder. wahrseheinlicher J. Gasts. Cono. Serm, 1, 84,
De Ifbrio.. Der Bearbeiter hat jene aus Bebel geborgte Erzihlung
auch auf den unverbesserlichen Trinker angewendet. ‘ :

.~ Bl d4a, 157 (182). Von e¢im falschen spiler den mann
ertrenckt. Quelle Bebel (Gg 82), De quodam Blasphematore. Dex

! Die‘ der Uberschrift entsprechende Erzéihlung bildet den zweiten Teil.
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80 Uber das Schwankbuch ‘Schertz mit der Warheyt’,

.Beurbexter..hat die Fahel erweitert. Seine Zusiitze habe ich schon
irgendwo einmal gelesen, erinnere mich sher nicht, wo.
Bl 84n, 158 (138). . Von eines Zelige sage.. Quelle Behel
(Gg 8a), Tsst.zm—om'um cutusdam Tubingensis,
B Bl 544, 159 (184). Von eym gelerten Studen ten. Quello
ebel (Gg 8b), Ridicwlum. fectum cususdam Tubingensis. Der Be-
'ﬂ,}‘].)eltel‘ beniitzte nur den Anfang und Schlufs der Bebelschen Er-
zihlung, Den Anfang seiner eigenen Darstellung (Unwissender hat
gein V\’hssen m dor. Beichte gelernt, ‘dafs ors niemandt offenbaren
dorffte’) — ein belcanx}ter Volkswitz — ist von ihm hinzugefiigt.
Bl. 544, 160 (185), Vori eim Koler/ der eines fiirsten

gestolen schatz wider fand
quodam carbonario, Abgelkiirzt, wde. Quello Bebel (L 2 e

(X) Von Pfaffen/ IMﬁhchan/ vnd Nunnen.

BL 34h, 161 (136) = Sch. 195 (Hund ‘auffs Geweihte’
. | 36) = . weihte'),
| ]]g} géa, 122 (137) = Sch, 126 (Litcherliche Predigt). ‘
= 5:’.;8,, 163 (188) = Sch, 127 (Christo ein Requiem).
a5 a, ! 4 (139) = Sch. 128 (‘Geystl, Gedult),
o -25{;’ ! gg (140) ='8ch. 129 (Schliissel zur Abftei),
o e 166 (ig} == Sch. 180 (Pfarrer andre Bauern),
o S 167 (142) == Sch, 181 (Wie sollen Geistliche soin ).
» BB, (148} = Bch, 182 (Plaffenmagd im Sehlitton).

Bl 560, 16 Von oim f .
ein a.ndecﬁ,tiggr(léé)' Yonsin falschon Beichtuatter. Wie

Nl ¢ grosser Gtleifsner/ oin Barflissor M
ein sinfeltig hochfertigs Venedig/er Weiblilllls/ (::;. g:;;?zlllé
iat T : - Decam. IV, 9, Dio Ni
1 ol v G e s, % Dio Noval
und :Bl?’Pll'RGhlich T rchwegm;ign‘ggl;uchttger als im erginal gebalten

- 57, 170 (145) = Soh, 133 (3 s
= oo, auer und
]1;% ggb, i;; (146;.._-—-__8011. 184 (Tenfel prediléiliﬁ‘e)' .
Bl 550, 173 Eiig = oh 184 (udo Jils sich tauton),
Bl 383, 174 (1 49) = Soh. 186 (Rranker und Bojchtvater), < '
Bl 58}, 175 (1.0) = Sch. 187 (Getaufter Jude findet Schatz),
BL 581, 176 191) == Beh. 188 (Pfaffon, Tdolleute und Juden).
B 58, 177 (15g) — S 189 (Prieste varsoist Seclo). -
‘BL. 58h, 178 8{5)3) = Sch, 140 (Liigen in Passion), - oo
Bl 590, 17959 i5e ok 241 (Wie vial Geistliche ngtig)
© B 59, 18368525)(24)8(;:1: 18:1}. 142-_—-46‘(Priesterex‘aminga..-
fang Eﬁwas pekiivat, 6 (U"?"IBSGHCIBr Pricster), Am An-
- 59D, 184 (156) = | |
am Ende hin,zugefiggt. ) ) Seh..l

—
[

47 (Komische Predigt). Tin Sat

Uber das Schwankbuch ‘Schertz mit der Warheyt'. 91

BL 604a, 185 (157). Der wust gienge eim von jm selbst
im bad ab. Quelle Bebel (A n, 4b), Egregium facinus, oder Gast,
Conv. Serm. 1, 42, De Cacatore in balnewm. Der Bearbeiter hat einen
Satz am Ende hinzugefigt. =~ - '

Bl 60g, 186 (158). Ein Miinch predigi in- Lands-
knechtskleydern/ verspeiet Sant Peter vnd 8. Paul
Quelle Gast, Conv, Serm. I, 58, De Concionatoribus. Der Anfang ist
weggeblieben.

Bl 60D, 187 (158b) (Derselbe in der Passion ete.). Quelle Grast,
Conv. Serm. 1, 55, De Concionatoribus ineptis. 'Was bet Gast von
cinem anderen Prediger erzéihlt wird, berichtet der Bearbeiter, abge-
kiirzt, von dem obigen Monch (Rupertus).! Gast selbst schépfte aus
Lrasmus, De rat. Conclonandz bei beiden Nummern,

Bl. 60h, 188 (159). Eyn trewe Pfaffen magt. Quelle Bebel
(Gg 8Db), Do duobus filiis cuiusdam sacerdolis. Frei iibertragen.

BL 60D, 189 (160). Von kurzer Predig. Quelle Gast, Conw.
Serm., 1, 52, De Congionatore astuto. Abgekiirst tibertragen,

Bl. 61a, 190 (161). Binem Wucherer sein eygen gut
zu pfand versetzt. Von Pap Thénen, Quelle Gast, Conw.
Serm. I, 800, De Sacerdote Antonio Louaniensi, . Ziemlich getren be-
niitzt. Die Erzéhlung nahm Gast -wortlich avs den Collog.' famil.
des Erasmus (aus dem Conwvivium fabulosum, Ausg. der Collog.; Basel
1546, 89, 8. 376). Woher der Bearbeiter den Namen Pap Théon, der
sich weder bei Erasmus noch bei Gast findet, nahm, weils ich nicht.

Bl 61a, 191 (162). Ein anders/ Von Pap Thén/ Wel-
ches das ehrlichst glid des menschen sei. Quelle Gast,
Conw, Serm. 1, 801, De codem Sacerdoie Antonio, ebenfalls gus des
Erasmus Collog. fam. (S.876). Jedoch fehlt in der mir vorliegenden
Ausgnbe des Gast (Basel 1554) der Schlufs der-Erzihlung, so dafs,
falls die fritheren: Ausgaben denselben auch nicht enthalten, entweder
Erasmus selbst oder eine andere Zwischenquelle dic Vorlage war,
-+ Bl 61D, 192 (168) == Sch, 148 (Doktor und Ritter).

BL 61D, 198 (164) = Sch. 149. (Sauhixt Abt), . .

Bl 629,194 (165) = Sch. 150 (Mnch zerlegt KCapaun), Gekiirzt.

Bl, 624, 195 (166) = Sch. 161 (Habgieriger Ménch). .~

Bl 62D, 196 (167) == Sch: 152 (Mdnch beraubt). °

Bl 62D, 197 (168) ==-Sch. 158 (Die Biirgen), ~ - -

+BL 638, 198 (169) = Sch. 154 (‘Tinfalt vicht etwan mehr aufs
dann grosse witz’). S L ' -

-BL.68b, 199 (170) == Sch. 155 (Priester im Kot).

Bl, 68D, 200 (171) = Sch. 156 (Abt vom Papst gepriift).

' BL 68D, 201 (172) = Beh, 157 (‘Piriinden Permutieren’). -

! Richtiger Robertus (Liciensis, di i, Roberto Caracelolo aus Lecco),
eincr der belichteston Prediger deg 15, Jahrhunderts, dessen Predigten
schon frith gedruckt wurden.




9% Uber das Schwankbuch ‘Schertz mit dor Warheyt',

(&L) Vom Bésen Geyst.

Bl 644, 202 (178) = Seh. 158 (Monch beligt Teufel).
Bl 64, 208 (174) = Sch. 159 (Licht dem Teufel).
Bl 641, 204 (175) = Sech. 160 (Teufel riit put),

BL 64D, 205 (176) = Sch, 161 (Teufel und Dicb). Schiufs ge-
findext, ' '

Bl 64b, 206 (177) = Sch. 162 (Dich und Mefsgowand).

‘ (XIL) Von Miillern,
" Bl 650, 207 (178) = Sch, 163,
Bl. 654, 2080.1b. 0 (179) = Sech, 164/165, '
-+ BL!65b, 210 (180). Von eim armen Miiller. Quollo Bebel,
De Molilors (111, Buch, 6, Erziihlung). et nachgebildet.

- (xamy Von Ge#idhfsh‘ﬁ.n‘dele;i vnd Personen.

Bl 65b, 211 (181) = Soh, 164 (Hlinterlogtes Geld),
Bl 664, 212 (182) == Sch. 167 (Das streitigo Garn),. = -
~BL6G 2,213 (188) == Sch. 169 1 (gefunden Wetscher’), Abgolciirst.

o Bl 674, 214 (184) = Seh, 168 (Perillus). Die Darstellung
186 in dem jlingeren By

che etwas erweitor der Irrtum Dionysius
ftir Phalaris aber beibehalten, o o TR L
Bl 674, 215 (188) = Sech, 170 (Schweine wollen: nicht ins
Waseer), Tbwas gekiirzg,. . o P
~ BL 67b, 216 (186) = Sch. 171 ©
Biitze hinsugefiigt, CoL e : o
~ BL 67h, 217 (187) = 8ch, 179 (Sophistischer Prozels). - .
Bl 67b, 218 (188) == Sch, 2862 {(Augustus und dar Poct). Am
Sehlusso ist die Erllirang. von 100 Sestertin weggebliobon, . .
. BL 67b,219 (189) == gop; 178 (Richter Hinde geachmiert).
Lin I:Esiar Siitzehen weggelassen, . S
B oo 220.190) <= 80, 174 (Richter, W on ‘und Pferde).
Bl 684, 291 (191) = Bch; 175, (Turinut;). - g o )
%1. 08 1, 229/8 (199) = Sal, 176 /7 (Prokuratoy Mangh). Grelcirt,
o 884, 224 (198) = g, 178 (Juristen oin Ubel).”
+681h, 225 (194) = Seh, ISOS 1 ergliiub, Baver). Btwas gelcitrzt,
. ‘ 9) == Seh. 18885 (Eilfite )
B da 220780 (190) 2 5, 83-—85 (Einfiiltige Bavern)
——

(18 2. 188/9 (Zank umg Wappen).
Dicse Unnstellung hat ihre l ‘

, . e , !

Bl 664 nicht mehr Platz gony fn _%}rund flm'in, Qats dex: e

Halbgf%ig: gieer bOg:thaehd%sdlgeriII%s)ngnEucll::r?udtl)lnNr. 14 gehbrande B In
2D arbeltor hat dicss Anakq ’ i i

angoflilivt, wyojl darin vom 'IsTrteﬁ iigf;“{f%};sedgﬁgﬂ%gduenggg denor Rubrik

ambyses -Q-Schinden). Zyvei

Tber das Schwankbuch ‘Schertz mit der Warheyt’. 93

i i knechte).
197) == Sch., 190 (Die zwei Landf e)
i gi gg N gg; 5198)) = Sch, 191 (Mutter Erde k.us.'ifan).1 peilon
Bl 69 :’233 (199) = Sch. 192 (Eiche und Rohr). ‘Die acht Zei

lange Moral ist wegpeblieben und. durch eine von einer Zeile ersetut.

XIV.) Vom Geitz ynd Wucher.

BL 69b, 284 (200) Kurze Beti*acl]tung tiber den (}eiz)‘.V glutzllii _
Petrarca, De remediis utriusque fort., in der U_hse;se]t:z[u%g pyon der
Artzne ,beyder Gliick’ ete,; Augsh,, H. Ste_;yner, 1582, IL "Kar ey

B{ 69b, 285 (201) == Sch. 193 (Ein Opfer eigener. arg |
Etwas gekiivzt. . 1 ST hl Schwein).: -

2) = 8ch. 195 (Gestohlenes. ]
E} ;g 3, ggg g’gSg = Sch. 196 (‘Antwort eynes (_}edu%x'genz.m‘
Bl, 70b, 288 (204) — Sch. 197 (Zwet Kiihe fiir eing). . n p
. 3 { . Y | - . |
Klem];%k?g%: %gﬂém(i;z%) = Sch. 198 (Bﬁrgermeister Batllergscb‘mdel).'

L (XV.) Von Triumen. : e “
Bl 71a, 240 (206) (Kurze Betrachtung iibgr du? Tru,ufne)._ Offen
bar vom Kompilator selbst. ' Reysors Augusti/ dor

241 (207). Vom traum Keysers. _ de!
jms I?Lll'e'{)t% ed;rgt.' ,:)Q,uelle Potrarcn, Rer. Memorandarum Libri,

‘nach der mir vorliegenden Ubersetzung des Vigilius (zuerst gedruckt

y heiter -gab einen kurzen
, IV, Kap. 89, Der B.e:u. curzen
ﬁﬁgfgg 13:3%))«;1 Er 'iIY ’der.']gile das, was in der Vo:luge der Alzf; e
Augustus triumt, dieson selbst triumen lifst. dafs fu ot stoy-
2T 2 B, Wie e traany dof 1 oip sy
%n eﬂrf LB‘I‘; ]zl‘l}t(;gsfp beI:Qs seﬁiera weﬁzht der Nachahmer allerdings
W ddem., ¥ . &

‘ achlich von sei e ab..
‘sowohl sprachlich wie auch etwas sachlich yon seiner Vorlag

ilcaris des Hauptmang zu Car-
8 (209). Hamilearis des =g Oar-
thag]c-);l't?;ibﬁjfl quellg Petrarca, Ror. Mem. B.IV, Kap. 54, Kur

Auszug ohne wonrtlichen Anklang. - :

BL 71h, 244 (210) Alcibindes traum wie er frawen
ok L0y B L

. . B9,
‘kleyder an hatte, Quelle Petrarca, Rer. Mom. B. IV, Kap

iche Anniherung.. - i

Thendalls ohno eprachlicho i ordt ward im traum ange

o gglbilf 44:3 (;j: 1%V, Ig;n ‘Anﬁgekiirzt und ohne sprqchhche An-
zoygt, - Que C . .

e o, 240 (219), Was cynem von eyorn traumt. Quall
" ]

“id. om. IV, 65, - Ahmliches Verhdlnis. ~- Die geringe Ubercinstim-
. op. 3 .

mun | h d] i -liuﬁ
m‘t dOJ.' Uberaetzung deE V 1gl
g!‘ welene ’eﬁa Sechs Nummem 1 ) ,
iIIl Bp,l ﬂ@hlich@n .A.usdl’uck biet@n, 1&88011 lnlch vermuten dﬂ.]s del‘
' :

] i ] [ . s ] O a e 1 -] ]




94 Uber das Sthwankbuch ‘Schertz mit dor Warheyt’.
Bl 724,247 (218) = Sch. 1941 (Traum des Geizigen). .

Bl 723, 248 (214) — s
Keit am Sebus gei(i nililt;. Sch. 199 (Bauer Schnapphahn). Kleinig-

- BL 79, 249 (218) = Sch. 200 c in der Predi

4 ) =5¢eh. 200. (Wucherer in der Predigt), Di

Lel:ztex_l sechs Zeilen sind weggebliehen, und mit Rechs, ?a lgig doc:l?
r eine Wiederholung von Nr, 175 oben sind,

,B]'.‘ 72h, 250 (210) = Sch. 201 (Firteste Lagter),
o ‘].31 (XVL) Von quéterszchﬁ,ff'i_:..‘vnd Kii.h,sAt'en.'.‘.‘ |
: .72, 251 (217) == Seh. 203 {Fechtmeister und Sahitler). rEin

Atz ist — dem Hol TR !
ein anderer weggeblizif:inttg'maheb — llmzqge‘kommen und dafiir

Bl 784, 259 — R '
gefindert, 8 29 (218) :__‘Sch.'204 (Goldsclzf‘jp._'Lnute). Ein Satz

Bl 7 5 203 ‘
et 33,.233 (219) -._—..Sch200 (Esels
Bl. 781, 254 (220) — 8ol 206 /
o7 ‘ == 5eh, 206 (Sattel pegossen),

8h, 255' (221) = 8eh, 209 (Maler, gz“%eierlgi) Kinder),

?.r?t)' “Eine- Zeile' hinzu-

- i ' :
VI Von 5 e -
'(XBI 7)4- :Von .Truggkenheyg/ Esgon-vnd Trincken,
Vo 256(229) == Soh: 910 (Gogeg Zithrén),

Bl 744, 257 (o : .
Sehlufs ge];ﬁ,m't. (229) = Beh, 211 ;(H?r?:f!]{,.,.\veise). " Gegen den

" Bl 740,258 (224) = Bk 016 o

te-‘l_‘ :!3%‘ 74.-.‘3,' 259'(225% ol S:ﬁ: gig (VVlrtslgnecht). ‘ P

ter lnBIlgl:’zzm t];nehlin::hi ot goworden.

goliinag, 0 00 (226) = Beh, 214 (Atzel geatvaft), Thibedoutend
(227) = Beh, 213 (Trunkenheit dpg fvgste Laster).

(Bl 74b, 963 (298) — !
BL 74}, 263 ((229)) = S 216 (Noo und der Weinstocl). -

hebli%} gokiingg, - ) ek 217 (Geystlich Abstinentz). Br-
. T53, 264 (280) e b
" BL 734, 265 EQg%‘_:_ Sg}; 34 %g;ﬂfvlrlﬁbef‘mgt). Bitwas gek i,

. A — R, Ot Martin und dep Fuhrinann).

(XVI) Vom B‘eic'h'i:ej.]; UL e

. BlL 751 267 (238 ‘ ¢ 221 (Fl'a‘u baichtet d I S

o == . em M L
‘p “ﬂ!‘]?ﬁ\u;(ir{:cke ‘hinzug)efﬁgﬁ-SCh' 222 (]le;cht nach der Beichat.g)l.l.) Ein
R CBlLofab, 268 (234‘)-—'=Sch,223 ” Do :. b L .
me—— TR ( ieben Sinne), .. -
! DieEG in‘ der A ‘ o ) o
- brachts Ty - Yorlage Junter g . . o
l‘!illilllﬂg wurde :hlerher.vﬁ?‘;eggbgléil‘?gtzi:gg 'Jv:vuchor!. nil 'lé..

tlraum  enthiilt,

e AR N . :
(Weihiviissérn), * Aus dem ke
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Bl 75b; 269 (285) = Sch.- 224 (Willen' fiir Werke). Die Be-

zeichnung des Mannes als ‘Gerber’ ist weggeblieben, - Co

BL 75 b, 270 (286) == Sch. 225 (Vaterunser exleint). Eine kleine
Stelle ist gefindert. ' R .

Bl 76 a, 271 (287) = Sch, 226 (Bhepaar- beiohtet einander), -

Bl.76 0, 272 (288) == Sch. 227 (Frau der H. Geist). '

Bl 76h, 273 (239) == Sch. 229! (Viele Wiegen). - |

- Bl 76b, 274 (240) == Sch. 280 (Absolution kiinftiger Siinden).

Bl 76b, 275 (241) = Sch. 281 (Predigt gemieden). =~ =~

BL 76D, 276 (242) = Sch. 282 (Ehepaar verkauft einander Wein-
kaufs halber den Esel) Hier sind einige kleih‘g Anderungen ange- -

bracht. ‘ ‘
(XIX.) Von Freien Reden schlechter leit.
Bl 778, 277 (248) = Sch. 283 (Doppelgiinger. Octavians).
BL 778, 278/79 (244) = Sch. 284/35 (Bischof und Abenteurer),
Am Ende der ersten Erzithlung sind einige Zeilen hinzugefiigh

(XX Vom Todt vad Sterben vnd von Weissagungen-
vor dem letzsten ende. = '+ - ce

Bl 77D, 280 (245) (Betrachtung iiber das Weissagen). Quelle
Petrarca, Rerum Memorandarum Labri, nach der mir vorliegénden
Ubersetzung des Vigiliug' (Augsb. 1541) B. IV, Kap. 72 Anfang.

BL 77h, 281 (246). Weisgag Keysers Augusbi vom
Tiberio da er sterben solt Quelle Petrarca, Rer. Mem. B. 1V,
Kap. 73 (stark gekiirzt). ' o o

Bl 771, 282 (241), Weissagung Theramenis vox Athen,
80 er steibenn solte. Quelle Petvarca, Rer. Mem. B, IV, Kap, 75.
Der Bearbeiter verfuhr hier sehr frei. . C

Bl 781, 288(248), Koénig Alexanders todt geweissagt.
Quelle Petrarea, Rer. Mem. B. IV, Kap. 76. — Obwohl diese vier
Nurimern in  einzelnen charakteristischen Ausdriicken und Wen-
dungeri mit der Ubersstzung des Vigiliug ibereinstimmen, so mag der

Bearbeiter doch such hier dag Iat. Original vor sich gehabt haben. -

Bl 784, 284 (249) = Sch. 287 (Schiffers Antwort)
' B, 781, 285 (250) = Sch. 238 (Liebhaber an Totenbetten).

B, 78 q, 286 (251) = Sch. 239 (Boten des Todes). .

BL 781, 287 (252, Wie ein reicher man befalh/ dals
jhin séine Sin nach seinem todt solten zum hertzen
‘Wehiessen. Wirhaben hier die' vornehmlich durch die Gesta Homa-
“norum C. 45 bekannte Fabel vor uns, welche, allem Anscheine nach
aus dem Orient stammend, in keinem mittelalterlichen Predigt- oder

! ( Sch. wurde weggelassen, weil die“ gleiche Erziihlung
nach nNnI&e?E? '(ﬁgﬂe_bemits oben 'ugugtér Nr.JBB einpefiigh worden war,
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.Exempelbuch, ‘von Vineent. Bollovae, an bis ins 16. Jahrhundert
hinein, fehlt, und aufserdem.in gebundener und ungebundener Rede
liber ganz Europa verbreitet war (vgl, hierither die. allerdings nicht
8chd i terleys zu seiner vortrefflichen: Aus-

nicht; denn bei ihnen sind die Helden vie
Kénigreichs, withrend eg hior nuy ¢

--gind,  Hierin nghert gich unser Autor_heispielsweise der Seala coli

(Ausg, Argent, 1483, fol, 87, D filiis), Trpend ein fiknliches Exemp_el'
buch, wenn auch nicht gerade dieses, mag geine Quelle gewesen sein.
Die Anregung zur Aufnahme dieser Fabel scheint tibrigens ein Bild
gegeben zu haben;  Sehon frithe, i 13, Jahrhundert, wurde das
Mirchen: Gegenstand dep darstellenden Kiingte, Das germanische
i 7t einen Rupforstisch aus dem 15, Jahrhundert

von M. Z. (= Martin Zasinger), wolcher di nach ihrem toten Vater
schiefsenden-Siihne.darstellt. Yon Hans Baldung Grien . besitat das
Barliner Kupferstichkabinety

eine Handzeichnung ither den Gegen-
Btand aus dem Johre 1517 (veprodusiert in Terey Die Handzeich-
nungen yon H, Baldung Grien’ )

I N
dio_ Zeichnung von Melchior Torch {welch
deutsch, Kupforst, . Holzschn, §, 19 ;
Thema noch’ iter von Kiinstlerhaz len
solches Bild ist gueh 35 ‘Schertz mit dep Warheyt vor unserer Ei-
ziihlung.‘ Der Eolzscl;nif;b Ist nich eigens dafiir geschnitten, 'denn
“er findet sich bereits in der 1582 bei Hoinrich Steyner zu Augsburg
gédruckten doutschen 'Ubersetzung von Petrarens De romediis uirius-
@ (Von der Artaney beyderley Glick). * Offenbar hat
’ Egenolﬁ"‘, der Verleger von . mi

aufgenommen, nly gie zu dem Ahsel “Von ben’
retht wohl Pa:['s‘?e-' L el (You fl‘odt‘vmi et

LoDk 794 (Hilsohlich g1y, 9gg (258)
Gesprich dos §el bzen 'nunfft vom Tode.
mfxfs Fl} M;c'wfl 0 Pbetlfaltglla. Queile Polvavons Do remediis
1505 %2 Jork in der obeneryihngey eutach : ngsh,
Rrinec Stegn BT g o eutschen Uberggtgzung {Augs

: . AT o '

Ay N Tkl T - .

fﬁ]sc]ﬂ:}ghdfﬁi*ﬁ%blégu bet Barbnzan-Méon I, 8. 440 — Oestorloy

: iebt
} Le Regemens de Salemon, sind es gar puy wwol Siﬁ:ne.
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Uberblicken wir nochmals das Gz.mzef, 80 ﬁndenn [:vi:,] rdgil‘z
‘Schertz mit der Warheyt’ 288, oder richtiger 1",_9—, [;jrl? 0
auch hier beibehaltenen dreifachen ?\Tur.nmern (294 E,r e
208 [164]) bei der Zihlung beriicksmhtxgen _-th;ﬂt. Trsiblangen
und Denkspriiche, verteilt auf 253 Nummen:, enthi ,.W@o'gelassen,
Vorlage Sch. hat der Bearbeiter' 18 Erzahlungfn me; I
und zwar 13, die aus Pauli, 3, die.aus B(.a.‘l:tel é%; e e, and 2
die dem Schatze der Apophthegmata angf,homn..l- e
ihn bei diesen Weglassungen leitetefl, lalst 31?;t ohiver sagen
Riicksichten auf die Moral sind es nicht, da.sr.1 sie lihm B aus sob
nen Zusitzen, Die Geistlichkeit zu schonen, - {m?a o sonst g
in den Sinn. Merkwiirdig ist es abe:.r, dafs et,l’ fo donst guns
harmlose Erzihlung von :‘Farnder schule:' kunst sti o e
er selbst einmal ciner dieser Fahrenden get?sg%t onsionin

efiigh hat er 67 Nummern, wovon 30 aus J.. ot (e
%efrmones), 12 aus Bebel, 8 aus dem J.’?ec'a,merone,d ma e
des Petrarca geschopft, 2 wahrscheinlich ‘ausQ Z]lennach\veises
niedergeschrieben sind und 2 des genaueren Qu ‘ ‘
“001183)111;10;1}152{1 denn in dieser Umarbeitung .deej 1}54;;5110?:521[];:;
nenen Schwankbuches — etwas andere,s I'S{;{;“E zlcef ?\T ron obsn
betont: habe, ‘Schertz mit der Warheyt’ nic

indert; nthilt
aus Pauli stammenden Erzihlungen vermindert; statt 133 ¢

-- ] entstammen 57,
. : Schwinken des Bebe ntstamn
& hur noch 120. Den33 den Iaccticn des Poggio (indirekt) 10,
der Sammlung des Gast 38, ! Petrarca, 14, dem : Apo-
dem Decamerone 8, den Schriften d.es Pe rg' zelit) f’? und Rei-
Phthegmenschatze 16, der Mensa ?hdos. .(m‘ Icllen‘-noc'h tibrigen
neke Tuchs (indirekt) 10 Numgl o }ﬁ?ﬁ;ﬁt .dem Kklassischen
Fuzi n sind nur 3, und zwar wbeiter oder dem
Jljtftlf;h lzzflglmt.' Offenbar am es dem'BEMbﬁfde’m viel«
Verleger darauf an, ein Buch herzusf:e_lleﬂ: aile Aus diosom
verbrgteten- des Pauli mﬁglichle‘:l Vers[:hltfeiltz;faésenden iilteren
" de h keine Anleihen be . nicht eipe cinzige
imnd{: wﬁgsl.lfgﬁi;ﬁ-und Ernst’ gemgoht. m;;htde(i-mWal‘h.Gyt’:
E:zsigﬁlin des Pauli findet sich in "Schel‘bz :ln Tirnst’ von 1545
die-nichtgauch in dem anonymen ‘Schu?lzfe:nklér dafs die An-
. ”h Inoen 18 ¥ . . i I_
Volrkﬁmg tﬁill:;rls dlese%lﬁzﬁiﬁ:r150g(E1'zi£hlungen) sm;'l unzweife
gaben Qesterleys —
Axchiv f. n, Sprachen. XOV.
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haft eier Avsgabe -des Paili .. ; entnommen, ein Hundert stimmt

‘mit Erzihlungen desselben iiberein, ist aber anderen Quellen ent-

?ﬁmmeu (die’ klassischen z,.B. sind meistens aus den Originalen
ubertragen), ubd das andere Flundert enthils Stitcke, die bei Pauli
fehlen’ .—. vollkommen falsch., sind, o
- Was das textliche Verhiltnis ‘betrifft, so zeigt obige Zusam-
menstellung,. dafs das jiingere Buch swar einigemal seine Haupt-
v?rlage etwas erwelterte, aber weit hiufiger kiirzte, hin und
wieder d.aran ltlclpe Anderangen vornahm, im grofsen und ganzen
Jedocl}‘dle Erzithlungen zielich getren wiedergab., Vorliehe fiir
gouﬁhsche Nutzan*:vendungen ueigh der Bearbeiter des ‘jiingeren
u‘; es e.ber.nsow-emg wie sein Vorgiinger, er liefs sogar hin und
;‘)’{e er td]e u einzelnen Nummern verblichene Schlufsmoral wog
er1einun er emerI‘U]l;erschrift zusammengezogenen Anekdoten hab
1 oin paar Killen getrennt. wnd } it of :
Uberschuifh versghey, g | n.._]ede m}ﬁ einer besonderen
o I%Dﬁsfv?rhﬁltnis des Buches zu den anderen Quellen ist‘ ein
'VoI:-”; 1‘0133- Der B.earbeiter verfihrt damit genan so wie sein
n detgn n(ier:]; e’i K?‘Ppllﬂtor von Seh.: er kiirzt und ‘vereinfacht,
or, wie bei 1eB ateinischen Originale iibertriigt, und kiirzt, wenn
Bei de ]: L boccacclo oder Petrares,  eine deutscho. Vorlage hat.
dors I;b 1eltg‘esp0m_1enen Novellen des ersteren war dies beson-
in def: . C;jn- ) (:;(len?e Zu.siftze\ und sprachliche und sachliche
genu gen sin bei lateinischen und deutschen Vorlagen oft
mechiﬁii}fﬁ?%;gﬂe: und beweisen, dafs der Bearbeiter nicht
A T H 1o
und seine Answall ging, Sem‘ Stil ist gewandt und fAiefsend,
ders mufh fhag pogts Z;:f},:s exiliiischleden von Geschmack, Beson-
Vorgiinger unziichtiere G"g erumt werden, dafs- er gleich seinem
(Pogwic. Dot ontige eschichten, an. denen . seine: Quellen
8810, Bebel, Boceacsio, Giagt y, ¢ w) ja c
geschlossen hat, . . 7 J& 0 reich sind, aus-
Was die Vertei] [ v
Rubriken betvifft e dex‘-‘ Braihlungen  unter
1t s0 hab der- jingere Bo —
oben erwihnt, augh an Sel arbeiter sich
den A nderyr, ¢ angeschlossen, jedoch mit nachstehen-
p derungen, Ep ha.tﬁweggelasaen‘d- s e
auberei vnd Abergl : te’ XTI Rubrik (Von
rglauben), die X117 v
+ (Von Hoffart vnd Bracht)

und di ' .
te XVIL (Von dem Zorn yng vhereilung) und die hetref-
enden Rubriken gezogen;

vergchiedene
, wie boreits

fenden Brzihlungen oy den “vorhergeh

/4 L
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er hat hinzugefiigt (als IL. Rubrik) Freie Reden, (als IV) Von
List gescheidigkeyt ligen, vnd betrug und (als XV.,) Von Trliu-
men, so dafs die gleiche Zahl von Rubriken Dblieh. s

Die Abhingigkeit unseres Schwankbuches von Sch.:. zeigh
sich auch — und damit kommen wir néch auf einen interessanten
Punkt su sprechen — in scinem Bilderschmuck, Von den
44 Holzschnitten von ‘Schertz mit der 'Warheyt, die an Grolse
sehr verschieden sind, stammen 7 aus Sch. Es entspricht

n Ll
non

n " " n n
N b » n n
» n » n n

490 (2 dulseren Fig) 46D,
49D (1 Bild links) - 47D,

» ‘
34b (beide Geistliche) = 4 -~ , 58D

Schertz mit der Warheyt fol, 12a (2. Bild) © = Seh. "fdll." 1a.
224 . . ; » » 21 a.

n n b " 1: 221) . — ” '” . 211).

? non " * 81b (Figur linke) =, ', 28D

" w on » "

Was die tibrigen Holzschnitte betrifft, so lassen sie sich fast alle
in #lteren Drucken, und zwar meist in solchen des Augsburger
Buchdruckers Heinrich Steyner nachweisen, und zwar ﬁ_ndet man
11 davon, die von Hans Burgkmaier herriihren s?llen, ufjl‘:"(?‘f.mr-
eas “Von der Artzney beyder Gliek’ (1632), .3 In J. Pinicianus
‘Scanderbeg’ ! (1532), 16 — oder, wenn man die “Dopp-ell?llder
einzeln vechnet, 28 —, angeblich von' Hans ‘Schauff.elem dem
Alteren geschnitten, gehdrten urspriinglich zu einer, sei es w;rk—-
lich bei Steyner erschienenen oder von ih.m.. geplanten Ausgixhe
des Dgcamerone; Steyner hat sie nachweislich schon von 1641
an zu adderen Biichern verwendet, so z. B. :in_Ch.;Bru.u,o von
Hyrizweil ‘Etliche Historien w-Trabulen’ (1541), in Platina’ von
Cremona ‘Von der Erlichen Wolust des Leibes’, iibersetzt - von
Vigilius Pacimontanus (1542), in 1., Vivis ‘Von' der vnder-
welsung ayner christlichen Frauwen’, iiberse > e
(1544) u. s w. - Bin Bild' (fol. 1a) soll emem‘.W'erkg des Konra
Celtis entnommen gein, ein anderes (Riickse}té des .Tltelblqttes)
soll in dem oben genannten Buche vonII’]atn:.m, sohon 3;101-}{0::}-
men, in welchem ich es jedoch nicht faud,;‘sel es, Eia[‘s las émr
vorliegende Exemplar unvollstindig isty soi €5, da[s‘ mein Ge-

! or sbregh ... Goorgen Castrioten genafit Scam}or}.mg'..j.
Ritterlnge %if;t:ﬁr?:?yiiiin bcc':schfiben vnd yatz darch Joannd Pinicin~

num Nowlich vertentscht. 1532 s, 1 (das lat Original VO’; *M- Barlstius).

{ibersetat von Chr. Bruno
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wilhrsmadn (Nagler, Monogrammisten IIT, 243) sich irrte. ije}
Kleine Holzschnitte (fol. 49 b, Bild vechts, und fol. 65b) scheinen
aus irgend einem fritheren Druck Egenolffs zu stammen. f-End-
lich die vier zu Fabeln gehorigen Bilder, die durch ihre kmdls?he
Zeichnung und rohe Ausfihring gegen die tibrigen Holzschnitte
sehr abstechen, werden ‘noch #lteren Werken, vielleicht irgt.md
cinér Asop- bezw, Bidpaiiibersctzungs-Ausgabe, entnommen sein.!

! Wag ich iiber dic einz
vermochte, ist folgendes,

1) Titelbild. Tine Trauung, Von H, Schituffolein Mon 1
Platto im Mugeum des Fiirsten Wallerstein zu Maibingen, In cinom frii-
licren Werke ist dieser I:IoIzschnit!; mir nicht bekannt,

2) (Riickseite deg Titels) Maximilign I, und Maria von Burgund im
Garten. Von H.

- Burgkmaier dem Alteren (Mouogr%; 8, oben 8, 57.
8) (Riickseite d ‘

es vierten Blattes) Ligbespaare im Gurton. Vielleicht
zu einer Decamerone-Angp, geachnitten, Von H, §

chituffelein, .
... 4) (Mol 10) Kaisor Max I. ungd noch vier andero gekrinte Hiupter
sitzend, drei sitzende ckronte Frauen, ein Autor (Celtis?) iiberreicht ein
Buch (s, oben). Von urgkmaior, c :

. 9) (Fol. 8a) Damocles und der Tyrann Dionysius, Findet sich schon
in Petrarca 1552 (s, oben), T, 107, palst indes nicht dazu, ist also wohl
noch ilter, jedentalls von H. Burgkmaier, : C :
... 8) (Fol. Diogenes und Alexander (= Petraren II, 741b), ebenfalls
von H, Burgkmaior und pafst obensowenig zu der Stolle jm Petrarea,
o T2 7D, 8au, 8D) (Kol 8 1y, 92) Kleine Holzschnitto vor Schiinfle-
lein (7 em breit, 6,5 em hoeh) fiir “cine Decameronc-Ausg. urapriinglich
bestlénmt. ) e o Co : ' '
98w,

b) (Tol. 11b) Kleine Holzschnitte (8 >« g em), Fuchs und
thilo(s' 011:.3%)). (Fol. 125) It
N f0% 122) Trsteros (zwei Bottlor) Ou llo unbekannt, leti-
teres (Tischgesollschatt mit Musikan(ten aug Scl?. Qél.wthGIS? ; mp P
e H) (ol 191} 19) (Fol. 18x) 18 (Fol 15b8 Robo™ Bilder, Tiner
Refneke- oder 'Bldpai-Aus%. cntnommen? Lo
‘(\ oéféL)(Fol. 228).'15) (Fol, 22 b) Figuten von Je zwei Miinnern,

8
16) (Fol. 28b) Edelmann auf der Jagd, an ‘einem Garen vorbaigehend,
uin desson Brunnen edie Trauen lagorn, 'Von Burgkmaior; schon in
Potrarca T, 1a, abey offenbar gltar, ‘weil eg dazu nicht past, '
op L0 (Fol. 981) 18y (W), 29;% 198 u. b) (ol 804)," 96n u. by (Fol.
.}811;, 212 w. b) (Fol. ssb%, 22) (I'ol, 8943, 935, b) (Fol, 391), 24& EFol-
il(g:? ’(52'501‘;‘3;11' b} (Fol, 42 )y 26) (Fol, 441) Decam.~Bilder von Schijuife-
-27) (Fol. 81b) Vier Frauengestalton ie hej i Seh. s
dio unzleren‘siud) anz im gleic%on Stil, voven die belden links ang Fioh.

Ig é‘ag) (Tol, 46) %‘amilienscene. Von M, Burgkmaier;
’ 29) (Fol. 498) Drei T uren; die bei

elnen Holzschnitte dog Buches zu ermitteln

enogramm),

aus. Sch.

schon in Potrarcn

, AU ] (ieh tufsore . . Seh,;
o mittlore, offenbar vom gleichen Malsfor, vormag g (nNi‘éﬁe?\?eiﬂl? Seh.;
802 1. b) (Wol, 49

by 1. Tanzgosellschnfs, Narr im

Sch.; 9, Kziegersch‘ar‘vom-g]eichen Meister, miy sonat ni

Hintergrund, eus
cht vorgekommen.

ingegen- is
', Yetschiedenes Werk betenchte, — Hingeg
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i ie in sei Erzith-

Man sieht, das Schwankbuch triigt, wie In dﬁ:}f;us om.

lungen, so auch in seinem Bilderschr?uck einen S okt

pilator;scheri Charakter. * Aber, so wie es en mi:)é deuffenae Wir-

i i fur. elne

i ie spiitere Schwanklitters GIE : ‘

fs mci:;u?::fﬁgéxen PNeben den Dreit moralisierenden Pauli, der
rung 7 . ‘

ank
bisher — abgesehen vom Eulenspiegelbuche — den Prosaschwan

i Stalich mit
in deutscher Sprache allein repriisentiert hatte, traﬁ plotzlic

‘ B ' cretstliche. aus -’2.& Décamerone-Bild
i Geistliche, aus Sch.; 1. 60) Desgl.
b e, A e e Sy, (Fol” 568), 85) (ol Burgle-
Yo P?tf)hi&l‘f)r}ﬂ%lfa(si)ggiei)ilehgfp!;;;e, ?Jeg:iedem ein ,Ite]ffel' | Vpn H. ' "
fer; schon in ottarca II, 1572 und fritheres Vorkommen mir
%4 (Tol. 65b) Gorichisseeno. Meistor s
* ; B ‘ ' ier: der Schnib
unbekannt. : Perillus. Von E. Burgkmaier; d iy
o b e 1T S ol sl vl g, ol et
schon i , 1113 sei o
el gt ofos: B i Gl
denen V%t%rs'ber gﬂ‘enﬁnr nicht gezeichnet wux fi'n um Goldsiicke. Von
Ho}z‘?g)}mit‘;olaﬁﬁ)b) Geizhals nackt auf I)Bosrlle,na g8 Bl 1
{ Fol. 4 1832, » Tol. 1a.
e nbi. Behonin Pinicignus’ Seunderbeg’ Fol. |
89) (Fol. Tla . ; falls im ‘Scander! "H. Burgk-
e TR R S
maieré' schon in b{))ee_{‘a?ﬂb%té]égﬁe Von H. Burgkmaier; schon in Fe-
42) (Fol. 77b) Tofen ) L - H. Burgkmaier
tmmeits)ﬁff‘liis}?)éb) Scﬁie'fsen nach dem toten Vater. Von' H. Bme»F .
Ol AT o
= 'Pet.lag-ca 1L 55b (s oben 8. 96}— Scnnderbeg Fol. 287b. ..
: 44) (Fol. 79 a) Totenbetts_cene = inlgo Ircbimer itber die erwithnte
1 beniitze die Golegenheit, um einige iohtigen. : Nagler
weh b{'}j?butzit?uzgeeufd ihrc; Holzachmtt? Iz{u bl&eéllfh I;i rias dofs
gi‘::?;;ix;mm(i};ten TI1, 258) betrachtot dﬂ; :\(?:(l)icdzr Arf?zn ey -befdoli
i B b, 1589, Das erstere .50
Gutten v Bosen’, Augsh. I hiedenc :Wetke. Das erster
2 2 alg zwel versc o on dem #ilteren
gil;illglli,ﬁﬁ::gggt llffb:au und die I"igurcﬁ 'S-%léegr E;ecgol‘;achnitte wieder
NI Stellen schrer ! ohne . Angabe
-Burgkmaier sein; an anderen. . das lotztero lifst er D5
S b 5 und 577): a3 ) , Brandé sie an
;Burg_'kmalel" - é?dséagg von den Holzschnitten, gug"s BS(;I'b.) :vron Potrarns
des:gbsr?:a;ggl‘s Aufserdem spricht Nagler .ngcfl‘; (Br' dioses als ein drittes
lgﬁfﬁﬁtzpiegal'; s0.dafs man glinben mufe, du $ .50 beme):ken!d dﬂfﬂf:]t,elne
' nd.  Der Ubersetzer, des er
drei Biicher nur cines und dnsselbe sind. Der U

1 Ells. ]sb e1n ge\\ 18 P 0 ¢ 118 N li!nbﬁrg na.chfolgel'
‘ ger Bter S‘tl ah » i »

s T u
Teils jst Georg Spalatinus. Dio Tbersetz

‘ Arztes
zweior Augsburger, des .
T ranlagsung zweier fernommen. -
“g]?gﬁschl'f sgﬁ}f:}n:wﬁgdmge: cZ:3|'irgeris Marx Wyreung, un
Sigmunad - .
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stoht. Auch beziiglich der Quellen geht ér nup

er zog franzdsische und

ersten Druck (1642) vorangestelly ist. Wenn dor

‘dag vom 8, Sept. 1591 datiort ig
"Eine Biiy

-sich in . ejng

Uber das Schwaukbuch ‘Scherts mit der Warheyt’.

wésentlich anderem Tobalé ‘Schertz mit der Warheyt. Das Bei-
spiel wirkte anvegend, s ist gewils kein Zufall, dafs ein paar
Jahre nachher von der Mitte deg sechsten Jahrzehnts an die
dentschen Schwankbiicher alliberall emporsprofsten. 'Wickram,
TFrey, Montanus, Lindener, V. Schuhmann und Kirchhoff le-
zeichnen eine Reihe von Schwankdichtern, die alle mehr oder
minder, neben: anderen Einfliissen, auch den ‘unseres Schwanl'C-
buches verraten. Am wenigsten noch Wiclwam, der mebr in
der Form — Lurzo Darstellung mit Ausschlufs der Moral —
als” stofflich unter dem Tinflugs von “‘Schertz mit der Warheyt’
in wenigen Fillen
(Bebel, Poggio, Petrarca, Gast
ihm die humanistische Schulung -—,
italienische Quellen vor. Anders Trey,

auf die unseres Schwanlkbuches
W, 8. W) zariiok — dazu fehlte

Dis orfabren wir aug dem Dedikationssehraibon dos Spalatinus, das d.em

Buchdrucker Steyner in
seiner Vorrede bemeikt, dafs die ‘wunder ustparlichen figurenn ... nach
visierlichar angebung des Hochgelerten Doctors Seb. Brandt seligbn auf
jeglichs Capitoel gostellt gind’, so wollia or damif nicht sagen, dafs
8o von dicsem herriihren, sondern nuy, dafs or dio boreits vorhan-
denon Z’ei,chnungen‘oder Platten suf die einzelnen pnssen-
don Kapite] vorteilte, Brandt starh am 10, Mui 1521, seine Thiitig-
ket wird also nur dem orgien Telle gogolten haben. Ddch wie dom
auch sei, sicher iy _. was auch aus meinen ‘Angaben {iber dio dem
Trostspiogel entlohnten Holzschnitte oben hervorgeht -, dafs dieso zum
grolsen Peil nicht iy gt orden, sondern schon

den Potrares, goforti
vorher, also noch yor 1521 vorhanden waren.  Damit fillt auch die von
N'aglqr gegen Burgkmaier geltend pomachte: chronologiauhc Schwierig-
brares erst 1539, hoayy, 1582 gedrucks —
=~ Goedgke,

keelt Burglmaier 1531, Pe
in nichits zZusfmmen, der die richtigen Verfasser der Petrarca-
Uborsetzung knunte, verfill judes

: I zwol Trrtiimer (Grunduis Iy, 899):
‘or nennt den Ubersetzer Stache] 4 (Grundrifs I¥, 392)

! : nd datiort ‘die Vor
1520, Btachel ist ober: ein Diuckfohlep Im .orston )
lda; efn Druckfel_ller, den anch No

279) wiederholto, In Spalating Deg

rede’ Spalating von
ruck des Buoches I,
pitsch (Tortsetzung von WL VIII,
feationssehiroiben (und nieht Vorredo),
5. 15¢ » Wird dor Ubergstyey Stahe! genannt,
: gerfamilie diegey Nomens existiorte damgls in Niirnberg, ' Bin
Fotér Stahel WEE von 14751506 Juriskonsuling ypg Konsulont zu Niirn-
berg. Unser Dichter way nach Nopitgey’ Vormutuy
tabel und nichg Btae

hol bity gopy 08 foin Sohn, Dals
el hiefls, gaht g ‘or
m lateinigchan Werkehen OIinl;rl;gs n;m;mm ervor, dals

to (5. Nopitsch.1. o).

i [
gabe ohns Titelblatt it mit Nr, 20 dagelbs
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. ie teilweise direk
: huh d Kirchhoff, die teilweise dir
us, Lindner, Schuhmann un v r sich das
]gfng;?uau;s Schertz it der Warheyt’ S"h("lff;e;m;)j: So 2 B.
Buch noch in anderer Hinsicht zum Muster io bei jenen durch
dirfte die Aufnahme von Novellen ans Boceace in, auch die Wahl
unsere Schwanksammlung ver%nlgf;‘,b %ﬁ)‘fge: :falw,, soht viellicht
> tibri Poggio, Bebel, L' 2, : jer
(c]lel u:mgi?ic%ue%i? Eir?gh;n auf Einzelheatendwmie mj[:{(:?r h];(;i
" uruck. - L% shia af.
n;;ﬁieﬁ zu iweit filhven, ich versichte als?t. dzzgkva1'lleyt’  be-
einem Buche, das ebenfalls - von ‘Schertz mi chen, Ta ist dies
cinflulst wurde, will ich eine Af;lsnagﬂllgﬂg? selb.st- - Betrachteb
. . H il ;
i res als Paulis ‘Schimpfl u ot “ Ausgaben
1:23 gﬁadi:ch- ‘Schertz mit delj ng%le}’ goslslcélégn?;e;) rvorg mir,
i e im Augenblicke nur die vo! . o ienonen
ve ]cllzt;m:;e: I7Fl(flal"sgesz. sich mib ?‘“e“ ‘nlach %si?pngscfllllafs sio
lerli oder \‘ve’niger dhnlich ver}1ﬁlt - }Slot‘ ﬁl::l 3 Die, arwithnto
mit vielen - fremden Geschichten  vermehr ‘s F.ormat — gie st
Avusgabe, die sich durch cin viel haﬂf“_“’b@?.?tereﬁ Druclen des
iul‘JS% g;e"drucld:1 — von den sclu\_’rei‘fl;l#g(ﬁ] at,, vorteilhaft unter-
‘Schertz mit der Yarhey P ebel
B‘lw].lsst “"ih.i‘iznz 1530 ]_'.. neben. zahlreichen ‘au_sth::,:;nf) ftzen ci
scheidet, enthall z. L. Rrzihlongen -— ebwa -
ant= 1. a. entiehnten Erzihlung ‘ hevt entnom-
llémnb-ﬁielnphduise lwartlicp aus ‘Schertz it der Warheyt" ntnon
ammern, = : . : L .
gind, « - ‘ ' und benutzt
men gind. ‘ lung gekaont und b
Sachs unsere .Samrp ; fcht nur- ex,
hat, El?)fs if[haz:hon an anderer Stelle gezeigt, Iupd f“ e
hat, b .

sy,

. [ 0
! Dio erste Ausgabe des 1:;:;11(11{’;1]3. 81,
in ‘Fravkfurt grschieneno -zu & erg (Ulensp.
!n §rﬂﬂkf wh — Bibl, Lexer) Ll}Ilpenbel‘gl(Mg_ zpimmermanu, Auvgsburg
in Fran ln ben an: Gilifferich 1546, 156435 “Han Erben 1563, 1567;
150t . From, Skt 1550, 1697 G abo o L 5gs; ekt 1604, 5 1
Brot ot 1570, 1574, o, 1. 1577;  Sixalsb. 158, 1588; 4, 1677, 1699; °
?a;;e’(‘m::ﬁ ﬂoénwfééi' 1609, 1612, 1618, 1618, 1630, 165¢, 1677,
507 (zweite of iy

! Ang-
(8. 877) untor Nr. 59 angegobene’
Froyst. 1771, Die bei Lappenberg (& 377)-52::;:011- Erschopfend diirften

dgende Bibliogra-

‘schelnt die 1543 bei Giilf?ergzél
Nr, 481, von.J. Bzf_er & h
8, 874 i) giobt noc

i ine gen
dieso Angaben nicht sein, wie wir denn noch kel
phi Buches besitzen, R
Phlﬁgﬂ;i gind z. B. aus ‘Schertz m1b1c;%rb
66, 834, 854, 804, 91b, 1021, 108h, 120b, b
978b, 983, 288b (drei Brzithlungen) ¢
L)

\t BL. 48, 61b,
heyt’ entlehnt Bl 43D,
Wllgoln,ylss 5, 1761, 2228, 259 p,
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L — Egenolff

ersto stindige. Buchdrueker
wissen wir, dafl der

tenden Gelohrten, vie
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sondern auch andere Dichter und Mcistersiinger verschmithten ‘es
nicht, fir ihre Spiele und gereimten Schwiinke zu dem Egeno}i?l-
schen Buche zu greifen, In einem fritheren Aufsat-ze habe ich
nachgewiesen, wie dasselhe gemeinsam mit Pauli in Holluud.aus-
gebeutet worden und dafy dadurch Schwiinke daraus auch ihren
Weg nach Trankreich gefonden, S

" Bevor ich gehliefse, habe ich noch ejnes zu bemerken., Die
engen Beziehungen zwischen ‘Schertz mit der Warheyt’ und de}ll
anonymen ‘Sehimpff vud Brnet’ von 1545 legen 'eiue‘Ve}'mutung
nahe, der ich hier noch Ausdruck verlethen will, niimlich dafs
beide Sammlungen mdglicherweise -einen Bearbejter hatten, Das
Verfahren, dag dey Sammler in dem Jiingeren Buche eingeschla-
gen, entsprieht vollkommen dem jn dem ' dlteren Buche beobach-
teten: hier und dopt Kiirzunge
Anderungen, Ausschlufs obsesner

die gleichen, und dey Stil bei

setuten rzsihlungen it ganz derselbe.  Nimmt man hinzn, dafs

votlage fir das Buch vop 1545 die Ege-
nolffsche Ausgabe des Pauli von 1538 war, und dals anderer-
seits ‘Schertz mit dep Warheyt! aus dor genolffschen
Druckerei selbey hervorging, s0 wiive es sehr zu verwundern,
wenn dag dazwiischenliegende Buch von 1545, nicht in jrgend

tiinde. Diesos Buch erschien ohne

es Druckers. Tch ‘weifs aber kaum
jemand zy bezeichnen, der songt die Hlerausgahe bewerkstelligh
haben konnte, als Egenolff. Wenn er sich nichg nannte, 80

mochte er gute Griinde dafiip haben, Des Buch enthielt einen
Avszug aus dem ¢

Buehdruckep

;SenOll war wabwgcheinliclh gellygt dor Kompilator, . Seit
H. Grotefends Festschrift {ibey

Tgenolff (Cluistian Bgenolff. der
zu Prankfypt
Begrimder dop Buchd
humanistisol;e Bildu
z B, mit Melayg],
nad ‘im lateini

ruckerlcunst in: Fronk-
twb a2, M ng besafs, ‘mit hedeu-
thon, freundschafiliche

chen Bricfwechsel stand.

. eine gute

Beziehungen unterhielt

T ——

a M, eto, Tyke, 1881)
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TR, it - keine . Selten-
Schriftstellornde Buchidrucker  waren in Je“e'r_'glze};)?? fir den
heit. Man kann also wohl ohne Bedenl.cen i b des {fmgoren
Sl?m;mler des ilteren und dane natiidich aucd‘uckt ﬂaﬁ “oder
Schwanlbuches halten. Ober jenes Selbs‘t(l;hg(;ml'lte aif Grand
bei einem anderen hot dl‘ugkeﬂ] ]:S:;i ;;1 1wahrscheinlichm' -
nvergleichungen das . ez “die. er’ ver-

:s(t];n glcTi};lI)lzﬁltigg, denn die Pauli-Ausgabe von 1538, “di

i ! . Griininger in
logte, ist ja auch nicht von ihm, sondern von B

. : ie iibrigens
Strafsburg gedruckt worden. Mit .dxeser. ]lfo?::-’t;z:hgl%:ﬂlﬁi nis
nichts als Konjektur sein . will, ‘Wi?}'d? lﬁl_c ‘ o
dor boiden Biicher am einfachsﬁeneﬁgnaﬁéhﬁgeu Bick auf i
fibrigt mir jetzt noch, Taot? fen.. Jo
Z\veitfslftz:;;;gc .von ‘IJScheri:z mit der Warheyt’ zu wer o
gebe zuniichst cine Beschreibung derselben:

' il tiche /
hertz mit der Warheyt, — Kurtz-v;eill%gfe. Efsl%rcl?e'r/
- IS('}S e111i1£nmf1"'*.fn d Ernst Reden/ Vil vnd Leren, ~—
:v_eisI:ar %Prﬁgh/ lieblichex ‘H“iltor]t?mn vnd leben der —
Zn ynderyeisung vnd ermanung / in & Bmln inFreud vnd Schertz
1\112.1::;1122‘,/ Mitgvﬂen Figuren vnd/]"-‘l;ie';‘glfﬂaét ynd zusamen bracht.
. S Glomiits/ fily, - vemehrt vnd — in
zmtm:T/eth:Jilé eirfgﬁw::::\%eieiviedervmb e?”h“}/ gefgeh}ﬁ, v .
Truck geben, ehonckton Register. - S
Mit einem e ond amgehe['li'“'i!l.bim-] ekt zu Franclkdort nm
Cum Priuilegio Imperiali nouo, — Gf;‘;‘; M. DLXIIL |
Moyn/ Bei Chuistinn Bgenolffs Trben. — im. .

. P itelblattes sind vie_r
. . ) soltseite des Tl‘;@l ‘S hert
Pormat: Folio. "Auf der Riick ~ inceps von Sche
'Spriifl‘:)(: mé:lbm011is angebracht, die (ge}c‘lfdz.tﬁ? :ltfnpzweit‘en Blﬂt.t"i
L ol ) : ’ .
it der Warheyt’ cntlehnt sind. ~ Gxlel 7 folifert ist (cinma
Elc:;l;]s; (;[Z:lfl;‘gt, der von I[ bis LXX'XIV fo‘l-n' o A_ S
: I . ifs nicht, auf welcho
ich welfs, 3;(:: i {r rfosser von
nahme filr glinzlich

* Nagler (Monogr. III, 576) v?rfn?‘ﬁ;rscheinlic
Griinde hin, dafs ‘Burghard Wakhs halte diese An
‘Behertz mit der Watheyt' sei. Ich hen besitzt drei Bxem-
rundlos, -~ zn Mitnehen i und
p_!are dl.esul‘ A.-usgﬂb?i‘ewe?nd ohne Register ist. ‘I‘émf_pir Viloker in Frank-
:;lclhz;;m;fésilr:: ::?121 iﬁ Kat, 194, Nr. 1889 von K. :

furt 0, M,
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falsch - 67 ‘statt 68). An dns 84, Blatt sohliefst sich das Register
an, welches ‘drei Bliitter umfalst,

Die Abweichungen dieser Ausgabe von der ersten sind nicht
erhebhcl{: der Titel .ist, wic man sieht, ctwas gefindert, es fehlen
ferner 'dle schtnen Holzschnitte zu Anfang (Trauung und Liehes-
paare: im Garten von H, Schiuffelein, und Maximilian und
Maxia von Burgund von H. Burgkmaier), und zwei andere im
Innern ldes Buches (Fol. 124 der od. prine. == 13b, und 49D
(}e_r ed. prine. = 58a) sind durch Bilder aus Petrarcas ‘Trosi-
spiegel’ (I, Tol. 292, bezw. I, 141b der Ausg, von 1532) ersotit;
cine emzig,:p Erzihlung, “nimlich N, 10, erscheint textlich gé:
iindert, Sie fihrt hier die Aufschnift: Keyser Octauianus
béstellt -eines. verdorbenen. kauffmanns (sic) bett
zukau’ff en. Anstatt dic — Sch. entnommene ~ Fassung der
ed. prine. 7 adoptieren, ist man hier auf Pauli Nr. 503 — oder,
wenn man_die-Auggabe von 1538 (Stralshwry) zu Grunde legen
W‘lll, auf Nr 439 daselbst — auriickgegangen und at diese Dar-
stelllugg mit unbt.adeutendm Anderungen on die Stello gesetat.
il ?istbhabe ich hei, eiuem allel'dings otwas ﬁiichtigen Ver-
veichon ?"-ﬁhges‘ehe!f von. ganz nnbedentenden textlichen und zahl-
el enm ographischen i_&bweichuugen — keinerlei Anderungen
o fi oétlilmmeﬂ- | Namentlich ind weder Erzihlungen weggoblie-
o g ze‘“e‘ nnzugekommen. s ist also nicht gerechtfertigt,
wird. ‘G usg_abe_a.uﬁ' dem Titelblatte als gomohyt bezcichnet
wad. Aa.nz Enbegrelfhch.lst es miv aber, dafs Oesterley (. 7
‘Séhérﬁy'us-%ade von: Pauli). hehaupte, dic - jingere Auggabe von
Soherts mllﬂer Wa}'heyt’. enthalte ‘ctwa sech’ Erzihlungen mehr.
3. 280 go‘ Hayn in seiner  Biblistheca Gewﬁmibmm Broticu
2 <00 versichert, Bs gieht noeh andere Auspabe?  Mow it
ihm dankbar gewesen, wenn or Diexgihe: eber’.  Mon e

) er hieriiber nfihere Angaben hitt
machen wollen, be ¢ onenben ke

zw. hiitt - i
an deren Existeny, ) e‘m‘&t‘fhefl ,lcon‘_llnep. Toh glaube nicht

Niirnbe’rg.'

N

[ S
e .

0 Aus de'r‘ ‘i;iefen‘ Verstimmung, i

A L. Sﬁiefe]l o

Goethes satirisch-humoristische Dichfungen
epischer, gemischt und rein lyrischer Gattung,

" Zwischen den beideﬁ Hauptgrappen der sativisch-humoristi~

schen Dichtungen Goethes, der dramatischen l'md der epigram—
matischen, liegt noch ¢ine Kleinere Zahl vel.'emzelter poetlgchgr
Produkte, dic dem Gebiete des Epos, des Liedes )}nfl der “epi-
schen und dramatischen Liyrik angehren, teils pohtlsc!mn Ch.a,-
rakters in der Richtung der zeftgeschichtlichen Lustsplele,ﬁ.j:eﬂs
litterarischen, meist in dichterischer Ausfiihrung von Invektiven
dor Xenien. Wir beginnen unsere Besprechung mit d.em frul_1e~
sten von ihnen, der Reproduktion"des R

. Reineke Fuchs.
798y - -
n die ihn der Gang dei fran-

zdsischen Revolution 1792/8 versetat hatte, guchte unser Dichter

sich zu retten, indem er die ganze Welt, - wi i orlclirte
'I“rahkr., I-Iemp A, XXV, S, 174), fiir Jllclltswul'dlg el 1fm }:3,
. ; c. '3 , Lo ¢ " . f
wobei ihm denn durch eine lchOndGl’e Is‘ugu.ng I?emeke. % }cg
in die Hinde ‘gekom‘meh sei. ‘Hatte ich mich b:sher‘ w;Inelntu
der Campagne in Frankreich’, fithet ex fort, ‘an Strafseu-, Mark
‘wd Pobelauftritten bis zum
war es nun wirklich erheiternd, o™ h
70 blicken; .denn, wenn auch hier das Menschengeschlecht sic
in seiner ungeheuchelten Tier
' Vgl.w;/s.ufs. AL ﬂKunst.- Homp. A XXVIIL
denen Charakteren, die sich,im Tierreich aussprechen, borg

‘S. 562: ‘Den versohio-
t die Tierfabel

§; wie or sagh (Camp. in

Abschien {ibersittigen miissen, 'O
in' den Hof- und Regentenspicgel |

heit ganz natiirlich vortriigt,! so
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